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H Ruszty

H Pokretta

H Palnik oszczedny o mocy do 1 kW
A Palnik zwykty o mocy do 1,75 kW

H Pewetku

H Pyuku ynpas/neHun

H SxoHomunuHas koHdopka a0 1 kBT
A CranaaptHas koHdopka fo 1,75 kBt

H 1zgaralar

H Kumanda digmeleri

H Ekonomik bruldr, maksimum 1 kW
B Normal brildr, maksimum 1,75 kKW
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H Palnik o duzej mocy do 3 kW
A Palnik wok o podwdjnym wiencu
ptomieni o mocy do 3,3 kW

H KoHhopka noBbILLEHHON MOLLHOCTY 10
3 kBT

A MazoBas KOHPOPKa ABOWHOMO
naamMmeHun MolHocTbio Ao 3,3 kBT anA
CKOBOPO/Ibl BOK

H Gicli brulér, maksimum 3 kW
A 3,3 kW'a kadar ¢ift alev ¢ikigh wok tipi
braulér

Palnik wok o potrojnym wiericu
ptomieni o mocy do 4 kW

[[a3oBanA KOHGOPKa TPOMHOro
naamMmeHy MOLWHOCTLIO A0 4 KBT anA
CKOBOPO/Ibl BOK

4 kW'a kadar Uglu alev ¢ikigh wok tipi
bralér
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A\ Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze
wskazowki. Jedynie po zapoznaniu si€ z ich
trescig bedg Panstwo potrafili obchodzi¢ sie
z posiadanym urzgdzeniem w sposob
skuteczny i bezpieczny. Prosze zachowad
instrukcje uzytkowania oraz zwigzane z
instalacja, i przekazac je wraz z
urzadzeniem w przypadku zmiany
wtasciciela.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji
nie beda przestrzegane.

llustracje przedstawione w niniejsze;j
instrukcji majg charakter orientacyjny.

Do momentu zamontowania nie nalezy
wyjmowac urzadzenia z opakowania
ochronnego. Jezeli zostanie zauwazone
jakiekolwiek uszkodzenie urzgdzenia, nie
nalezy go podtgczac. Prosze wowczas
skontaktowac sie z naszym Serwisem
Technicznym.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy 3,
zgodnie z normg EN 30-1-1 dotyczaca
urzgdzen gazowych: urzgdzenie do
zabudowy.

Przed zainstalowaniem nowej ptyty
kuchenki nalezy upewnic sig, ze instalacja
zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji montazu.

Nie nalezy instalowac urzgdzenia na

jachtach ani w przyczepach kempingowych.

To urzadzenie powinno byc¢ uzytkowane
wytgcznie w miejscach posiadajgcych
odpowiednig wentylacje.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy
z zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Wszystkie czynnosci zwigzane z
instalacja, podiaczaniem, regulacja i
dostosowaniem urzadzenia do innych
rodzajow gazu powinny by¢é wykonywane
przez upowaznionego technika, z
uwzglednieniem wszystkich norm i
przepisow prawnych obowigzujacych w
danym kraju oraz zalecen lokalnych
dostawcow energii elektrycznej i gazu.
Nalezy zwrécié szczegdlng uwage na
obowiagzujace przepisy w zakresie
wentylacji.

Opisywane urzgdzenie zostato fabrycznie
dostosowane do rodzaju gazu wskazanego
na tabliczce znamionowej. W razie
koniecznosci jego zmiany, nalezy zapoznac
sie z instrukcjg montazu. W celu
dostosowania urzgadzenia do zasilania
innymi rodzajami gazu, zaleca sie kontakt z
naszym Serwisem Technicznym.

Urzadzenie zostato zaprojektowane
wytacznie do uzytku domowego;
niedozwolone jest jego uzytkowanie w
zastosowaniach handlowych lub
profesjonalnych. Nalezy uzywac¢ urzadzenia
wytacznie w celu gotowania, natomiast
nigdy w celu ogrzewania pomieszczen.
Gwarancja bedzie wazna wytgcznie w



przypadku przestrzegania przewidzianego
sposobu uzytkowania urzgdzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
na wysokosci do 2000 metrow nad
poziomem morza.

Nie pozostawia¢ wtgczonego urzgdzenia
bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac innych pokrywek i
barierek ochronnych dla dzieci niz zalecane
przez producenta ptyty kuchenki. W
przeciwnym razie moga spowodowac
wypadek, na przyktad na skutek
nadmiernego nagrzania, zapalenia lub
oddzielenia sie fragmentow materiatu.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
osoby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub zostaty pouczone,
jak wtasciwie obstugiwac urzadzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
Ze majg one ukonczone 15 lat i sg
nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwala¢ na zblizanie sie do urzadzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Niebezpieczenstwo deflagraciji (szybkiej
reakcji spalania)!

Nagromadzenie w zamknietym
pomieszczeniu wiekszej ilosci gazu bez
mozliwosci spalenia wigze sie z
niebezpieczenstwem deflagracji (szybkiej
reakcji spalania). Nie nalezy umieszczacd
urzgdzenia w miejscach narazonych na
przeciagi, poniewaz moga one powodowac
gasniecie palnikéw. Prosze uwaznie
przeczytac niniejsze wskazowki i uwagi
dotyczace dziatania palnikow gazowych.

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Korzystanie ze sprzetu do gotowania,
zasilanego gazem powoduje wydzielanie
ciepta, wilgoci i produktow spalania w
pomieszczeniu, w ktorym jest on
zainstalowany. Nalezy zatem zapewnic¢
prawidtowg wentylacje kuchni, zwtaszcza
gdy wtgczona jest ptyta kuchenki: pamietac,
aby otwory umozliwiajgce naturalng
wentylacje pozostawaty otwarte lub
zainstalowa¢ mechanizm zapewniajgcy
wentylacje mechaniczng (okap z
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wyciggiem). Jezeli urzgdzenie pracuje przez
dtuzszy czas z duzg mocg, moze okazac sie
konieczne zastosowanie dodatkowej lub
skuteczniejszej wentylacji: nalezy otworzy¢
okno lub zwiekszy¢ moc systemu wentylacji
mechaniczne,;.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Strefy grzejne i przylegajgce do nich
miejsca bardzo sie nagrzewajg. Nigdy nie
nalezy dotykac gorgcych powierzchni.
Prosze uwazac, aby dzieci w wieku ponizej
8 lat nie przebywa+y w poblizu urzadzenia.

Jesli butla nie stoi pionowo, ptynny
propan/butan moze przedostac¢ sie do
urzadzenia. W rezultacie przy palnikach
moga tworzy¢ sie stupy ognia. Podzespoty
mogg ulec uszkodzeniu i z czasem stac
sie nieszczelne, co w konsekwencji
prowadzi do niekontrolowanego wyptywu
gazu. W takiej sytuaciji istnieje powazne
ryzyko poparzen. Butle z ptynem nalezy
stosowac zawsze w pozycji pionowe;.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Strefy grzejne bardzo sie nagrzewajg. Nie
nalezy ktas¢ na ptycie kuchenki
przedmiotow tatwopalnych. Nie nalezy
gromadzi¢ przedmiotdéw na ptycie
kuchenki.

Nie przechowywac ani nie uzywac
substancji chemicznych powodujgcych
korozje, par, substancji tatwopalnych lub
produktow nieprzeznaczonych do
spozycia pod urzgdzeniem bgdz w jego
poblizu.

Przegrzane ttuszcze lub oleje tatwo
zapalajg sie. Podczas ogrzewania ttuszczu
lub oleju, nie nalezy pozostawiac
urzgdzenia bez nadzoru. Jesli substancje
te ulegng zapaleniu, nie nalezy gasic
ognia za pomocg wody. Nakry¢ naczynie
pokrywkg w celu sttumienia ognia |
wytgczy¢ strefe grzejna.

Niebezpieczenstwo zranienia!

Odpryski lub pekniecia w ptycie szklanej
stanowig zagrozenie. Niezwtocznie
wytgczy¢ wszystkie palniki oraz
elektryczne elementy grzewcze.
Wyciggng¢ wtyczke z gniazda lub
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Odcig¢ doptyw gazu. Nie
dotykac powierzchni urzadzenia. Nigdy nie
wtgczac uszkodzonego urzgdzenia.
Wezwac serwis.

Nagte zmiany temperatury mogg
spowodowac pekniecie szklanego



elementu. W trakcie uzytkowania ptyty
kuchenki, nalezy chroni¢ urzgdzenie przed
przeciggami i zalaniem zimnymi ptynami,

Naczynia, ktore posiadajg uszkodzenia,
majg nieodpowiednig wielkosc,
przekraczajg brzegi ptyty kuchenki lub sg
nieprawidtowo ustawione, mogag
spowodowac powazne obrazenia. Nalezy
przestrzegac rad i wskazowek
dotyczacych naczyn do gotowania.

W przypadku awarii, odcig¢ zasilanie
elektryczne i doptyw gazu do urzgdzenia.

W celu naprawy, prosimy wezwac nasz
Serwis Techniczny.

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych zmian we
wnetrzu urzgdzenia. W razie potrzeby,
prosimy wezwac nasz Serwis Techniczny.

Jezeli pokretto obstugi nie daje sie
obracac, nie nalezy go juz uzywac. Nalezy
natychmiast skontaktowac sie z serwisem
w celu naprawy lub wymiany pokretta
obstugi.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

W celu oczyszczenia urzadzenia, nie
nalezy uzywac¢ maszyn do czyszczenia
parg wodna.

Pekniecia lub zarysowania szklanej ptyty
mogag spowodowac porazenie prgdem.
WytgczyC bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

Nowe urzadzenie w Panstwa domu

Na stronie 2 znajduje sie widok ogdlny urzadzenia, jak rowniez
wartosci mocy poszczegolnych palnikow.

Akcesoria
Ponizsze akcesoria mozna naby¢ w Serwisie Technicznym:

Ptyta Simmer

Ten element wyposazenia jest
przeznaczony do gotowania w
niskich temperaturach. Moze
by¢ uzywany w potgczeniu z

Dodatkowy ruszt Wok
Przeznaczony wytacznie do
stosowania na palnikach
Wok. Uzywac naczyn z wkle-
stym dnem.

W celu wydtuzenia okresu
uzytkowania urzadzenia zale-
cane jest stosowanie dodat-
kowego rusztu Wok.

palnikiem oszczednym lub
palnikiem zwyktym. Jezeli
ptyta grzewcza posiada kilka
palnikow zwyktych, zalecane

,%’ jest stosowanie ptyty Simmer

= na tylnym lub na przednim
palniku zwyktym po prawej
stronie.

Umiescic¢ element wyposaze-
nia wpustkami do géry na
ruszcie, nigdy bezposrednio
na palniku.

Ruszt dodatkowy "do kawy'
Do stosowania wytgcznie na
palniku pomocniczym i do
naczyn o srednicy ponizej
12 cm.

Simmer Cap

Nakrywka palnika, ktdra stuzy
wytacznie do gotowania z
zastosowaniem minimalnej
mocy. Simmer Cap nalezy
% % natozy¢ na nakrywke palnika

o0szczednego.

Kod produktu

HZ298108 Dodatkowy ruszt Wok: ruszt z zeliwa (3,3 kW)
HZ298107 Dodatkowy ruszt Wok: zeliwo (4-5 kW)
HZ298110 Dodatkowy ruszt Wok: stal emaliowana
HZ298114 Ruszt dodatkowy "do kawy"

HZ298105 Ptyta Simmer

HZ298128 Simmer Cap

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy

akcesoria te nie sg uzywane lub sg uzywane w sposob
nieprawidtowy.



Palniki gazowe

Kazde pokretto posiada oznaczenie palnika, ktéry obstuguije.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia, nalezy
upewnic sie, ze ruszty oraz wszystkie elementy palnikéw sg
prawidtowo zatozone. Nie zamienia¢ miejscami naktadek
palnikdw.
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Zapalanie reczne

1. Docisng¢ pokretto danego palnika i obrécic¢ je w lewo w
wybrane potozenie.

2.Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub ptomien (zapalong
swiece, zapatke, itp.).

Zapalanie automatyczne

W przypadku ptyty kuchenki zaopatrzonej w funkcje zapalania
automatycznego ($wiece zaptonowe):

1. Docisnac¢ pokretto wybranego palnika i obrécic je w lewo w
potozenie 0 maksymalnej mocy.
Docisniecie pokretta powoduje wytwarzanie iskier we
wszystkich palnikach. Zapala sie ptomien.

2. Zwolni¢ pokretto.

3.0bréci¢ pokretto w wybrane potozenie.

Jezeli ptomien nie zapali sig, obroci¢ pokretto w potozenie
zgaszonego ptomienia i ponownie wykonac¢ powyzsze
czynnosci, przytrzymujac pokretto w pozycji docisnietej dtuzej
(do 10 sekund).

A Niebezpieczenstwo wybuchu!

Jesli po uptywie 15 sekund ptomien nie zapala sie, zgasi¢
palnik i otworzy¢ okno w pomieszczeniu. Odczekacé co najmnie;j
minute przed podjeciem kolejnej proby zapalenia palnika.

System zabezpieczajacy

Ptyta kuchenki jest zaopatrzona w system zabezpieczajgcy
(termopare), ktéry blokuje doptyw gazu do przypadkowo
zgaszonych palnikéw.

A |

1 Swieca
2 termopara

Aby zapewni¢ uruchomienie tego mechanizmu:
1. W zwykly sposéb zapali¢ palnik.

2. Przytrzymujgc mocno pokretto, dociskac je przez 4 sekundy
po zapaleniu ptomienia.

Gaszenie palnika
Obréci¢ odpowiednie pokretto w prawo w potozenie 0.

Zakres mocy gotowania

Pokretta stopniowe umozliwiajg regulacje mocy gotowania w
zakresie od poziomu maksymalnego do poziomu minimalnego.

Potozenie o Pokretto zakrecone

Ptomien duzy . Maksymalne otwarcie lub moc i zapala-
= nie elektryczne

Ptomien malty @ Minimalne otwarcie lub moc

Uwagi
Lekki gwizd styszalny podczas pracy palnika jest zjawiskiem
naturalnym.

Na poczatku eksploatacji, normalnym zjawiskiem jest
wydzielanie specyficznego zapachu przez urzadzenie. Jest to
zjawisko nieszkodliwe i nie wynika z usterki urzgdzenia. Z
czasem, zjawisko to zaniknie.

Ptomien w kolorze pomaranczowym jest zwyktym zjawiskiem,
spowodowanym obecnoscig pytu w otoczeniu, ptyndw
rozlanych na ptycie kuchenki, itp.

Jezeli ptomien palnika przypadkowo zgasnie, nalezy zakrecic
pokretto palnika i odczekac¢ przynajmniej 1 minute przed
ponownym zapaleniem palnika.

Po uptywie kilku sekund po zgaszeniu palnika mozna ustysze¢
charakterystyczny dzwiek (gtuche uderzenie). Nie oznacza to
zadnej anomalii; lecz jest to sygnat, ze wytaczyt sie system
zabezpieczajgcy.

Nalezy dbac¢ o idealng czystosé. Jezeli Swiece sg
zanieczyszczone, iskrownik jest niesprawny. Co pewien czas
Swiece nalezy czysci¢ szczoteczkg wykonang z materiatu
innego niz metal. Nalezy pamietac, aby nie naraza¢ swiec na
silne uderzenia.



Rady dotyczace gotowania

Palnik Bardzo mocny — Sredni Staby
Mocny
Palnik wok  Doprowadzanie Podgrzewanie i utrzymywanie
do wrzenia, goto- goracej temperatury: dania
wanie, smaze- gotowe, dania gotowane
nie,
przyrumienianie,
paelle, dania
kuchniazjatyckiej
(wok)
Palnik o Eskalopki, Ryz, Gotowanie na
duzej mocy befsztyk, tortilla, beszamel, parze: ryby,
dania smazonew potrawka z warzywa
gtebokim ttusz-  migsa
czu
Palnik zwy-  Ziemniaki na Podgrzewanie i utrzymywanie
kty parze, swieze gorgcej temperatury gotowa-
warzywa, zupy, nych potraw oraz przygotowy-
makarony wanie delikatnych potraw
duszonych
Palnik Gotowanie: dania Rozmrazanie i Topienie:

duszone, ryz z
mlekiem, karmel

oszczedny

wolne gotowa- masto, czeko-
nie: warzywa, lada, zelatyna
owoce, mro-

zonki

Naczynia do gotowania

Odpowiednie naczynia

Palnik Minimalna srednica Maksymalna sred-
spodu naczynia do nica spodu naczy-
gotowania nia do gotowania

Palnik Wok 22 cm 30 cm

Palnik o duzej 22 cm 26 cm

mocy

Palnik zwykty 14 cm 20 cm

Palnik oszczedny 12 cm 16 cm

Naczynie nie moze wystawac¢ poza krawedz ptyty grzewcze;.

Uwagi dotyczace obstugi

Ponizsze wskazdowki pomoga Panstwu zaoszczedzié energie
oraz zapobiec uszkodzeniu naczyn:

\ V

Uzywac naczyn o wielkosci
dostosowanej do danego
palnika.

Nie uzywa¢ matych naczyn na
duzych palnikach. Ptomien nie
powinien dotykac¢ bocznych
Scianek naczynia.

Nie nalezy uzywac
odksztatconych naczyn, ktore
stoja w sposob niestabilny na
ptycie kuchenki i mogg sie
przewrocic.

Nalezy stosowac¢ wytgcznie
naczynia o ptaskim i grubym
dnie.

\

Nie gotowad bez przykrycia
lub z czesciowo odsunietg
pokrywka, gdyz w ten sposob
niepotrzebnie zuzywa sie
czesé energii.

Umieszczac naczynie na
palniku w potozeniu doktadnie
centrycznym . W przeciwnym
razie moze sie ono wywrocic.

Nie stawia¢ duzych naczyn na
palnikach blisko pokretet.
Moze to spowodowac
uszkodzenie pokretet na
skutek wysokiej temperatury.

Stawia¢ naczynia na rusztach,
w zadnym wypadku nie
stawiac ich bezposrednio na
palniku.

Przed uzyciem palnikdow
sprawdzi¢, czy ruszty i
naktadki palnikow sg
prawidtowo zatozone.
Naczynia znajdujgce sie na
ptycie kuchenki powinny by¢
przestawiane z zachowaniem
ostroznosci.

Nie nalezy uderza¢ w ptyte
kuchenki ani umieszczac na
niej bardzo ciezkich
przedmiotow.

Nie nalezy uzywac¢ dwdch
palnikéw lub dwoéch zrodet
ciepta dla jednego naczynia.

Unika¢ dtuzszego uzywania
ptyt do grillowania, garnkéw z
kamionki, itd., wykorzystujac
maksymalng moc urzgdzenia.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

Po ostygnieciu urzadzenia, oczyscic¢ je przy uzyciu gabki i wody
z mydtem.

Po kazdorazowym uzyciu, odczekac, az palnik ostygnie i
oczysci¢ powierzchnie wszystkich jego elementdw. Nawet
najdrobniejsze zanieczyszczenia (resztki potraw, krople
ttuszczu, itp.) pozostawione na ptycie kuchenki przylgna do niej,
co utrudni ich usuniecie. Aby zapewni¢ prawidtowe
wydobywanie sie ptomienia, otwory i rowki palnika powinny by¢
czyste.

Na skutek przesuwania niektérych naczyn mogg pozostaé
Slady metalu na rusztach.

Oczysci¢ palniki i ruszty woda z mydtem, pocierajac
niemetalowg szczoteczka.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas czyszczenia rusztow
wyposazonych w gumowe podktadki. Jesli podktadki odpadna,
ruszt moze porysowac ptyte kuchenki.

Zawsze doktadnie osuszac palniki i ruszty. Obecnosc¢ kropli
wody lub wilgotnych miejsc na poczatku gotowania moze
spowodowac uszkodzenie emalii.

Po oczyszczeniu i wysuszeniu palnikéw, sprawdzié, czy
naktadki sg prawidtowo zatozone na dyfuzor.

Uwaga!

m W celu wyczyszczenia urzadzenia nie usuwac elementow
obstugi. Wnikajaca wilgo¢ moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

m Nie uzywac urzadzen do czyszczenia parowego. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie ptyty kuchenki.

m Nigdy nie uzywac srodkow o wiasciwosciach sciernych,
stalowych zmywakow, ostrych przedmiotdw, nozy itp. do

usuniecia zaschnietych resztek potraw z powierzchni ptyty
kuchenki.

m Nie uzywac nozy, skrobakow lub podobnych narzedzi do
czyszczenia potgczenia elementu szklanego z ozdobnymi
elementami palnikéw, profilami metalowymi badz pokrywy
szklanej lub aluminiowej (jesli urzadzenie jest w nie
wyposazone).

Konserwacja

Natychmiast usuwac rozlane ptyny. W ten sposéb zapobiegnie
sie przyklejeniu resztek potraw i uniknie sie wykonywania
niepotrzebnych czynnosci.

Nie nalezy przesuwaé naczyn po szkle, gdyz moga je one
zarysowac. Z tego samego powodu nie nalezy dopuszczac, aby
na szklany element upadaty twarde lub spiczaste przedmioty.
Nie nalezy uderzaé w brzegi ptyty kuchenki.

Ziarnka piasku (ktore sypig sie na przyktad podczas
oczyszczania warzyw) powoduja zarysowanie szklanego
elementu.

Roztopiony cukier lub produkty spozywcze o wysokiej
zawartosci cukru, rozlane na powierzchni ptyty, nalezy
natychmiast usung¢ ze strefy grzejnej za pomoca szklanego
skrobaka.

Rozwigzanie nietypowych sytuaciji

Sposoéb rozwigzania problemow w niektorych nietypowych
sytuacjach jest bardzo prosty. Przed wezwaniem Serwisu
Technicznego, nalezy wzigé¢ pod uwage nastepujgce rady:

Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Funkcje elektryczne urza- Uszkodzony bezpiecznik.

dzenia nie dziataja.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w gtéwnej skrzynce bez-
piecznikdw i wymieni¢ go, jezeli jest uszkodzony.

"Wyskoczyt" wytgcznik termomagnetyczny lub réz- Sprawdzi¢ na gtdwnej tablicy rozdzielczej, czy nie

nicowo-pradowy.

"wyskoczyt" wytgcznik termomagnetyczny lub rézni-
cowo-prgdowy.

Funkcja zapalania automa- Mozliwe, ze miedzy swiecami zaptonowymi a pal- Przestrzen miedzy swieca zaptonowa a palnikiem

tycznego nie dziata.
$ci po czyszczeniu.

nikami znajdujg sie resztki potraw lub pozostato-

powinna by¢ czysta.

Palniki sg mokre.

Starannie osuszy¢ naktadki palnika.

Naktadki palnika sg nieprawidtowo zatozone.

Sprawdzi¢, czy naktadki palnika sg prawidtowo
zatozone.

Urzadzenie nie jest podtgczone do uziemienia,

Prosze skontaktowad sie z instalatorem.

jest podtgczone nieprawidtowo lub uziemienie jest

nieprawidtowo wykonane.

Ptomien wydobywajacy sie Elementy palnika sg nieprawidtowo zatozone.

z palnika jest nierowny.

Zatozy¢ prawidtowo elementy palnika na odpo-
wiednim palniku.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczysci¢ rowki palnika.

Strumien gazu wydobywa
sie w nienaturalny sposob

Doptyw gazu jest odciety przez zawory posrednie. Otworzy¢ ewentualne posrednie zawory doptywu

gazu.

lub nie wydobywa sie

wcale. sprawdzi¢, czy butla nie jest pusta.

Jezeli kuchenka zasilana jest gazem z butli,

Wymienic¢ butle.



Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

W kuchni czu¢ zapach Jeden z kurkow jest otwarty.

Zakrecic kurki.

gazu. Nieprawidtowe ztacze butli.

Sprawdzi¢, czy ztgcze butli z gazem jest catkowicie
szczelne.

Mozliwy wyciek gazu.

Zamkng¢ gtowny doptyw gazu, wywietrzy¢
pomieszczenie i niezwtocznie powiadomic technika
uprawnionego w zakresie przegladu i certyfikaciji
instalacji gazowej. Przed ponownym uzyciem,
sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu w instalacji lub
w urzgdzeniu.

Palnik gasnie natychmiast
PO puszczeniu pokretta.

Pokretto nie byto dociskane wystarczajgco dtugo. Po zapaleniu palnika, przytrzymac pokretto doci-

Sniete o kilka sekund dtuzej.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczyscic rowki palnika.

Serwis techniczny

W przypadku zwrdcenia sie 0 pomoc do naszego Serwisu
Technicznego, nalezy poda¢ numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD) urzadzenia. Numery te znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia, umieszczonej w dolnej czesci ptyty
kuchenki; sg réwniez zamieszczone na etykiecie w instrukcji
obstugi.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujg sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu majg
Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikdéw serwisu, ktérzy dysponujg
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzadzenia.

Warunki gwaranciji

Jesli mimo staran producenta, urzgdzenie bedzie posiadato
jakies uszkodzenie lub nie bedzie spetniato wymaganych norm
jakosci, prosimy nas o tym bezzwitocznie poinformowad.
Gwarancja zachowuje waznos¢ tylko w przypadku, gdy w
mechanizmie urzadzenia nie byty dokonywane zadne
modyfikacje, a urzgdzenie byto uzywane zgodnie z
przeznaczeniem.

Warunki gwarancji majace zastosowanie to warunki ustalone
przez przedstawicielstwo naszej firmy w kraju, w ktérym
dokonano zakupu. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyskac¢ w punktach sprzedazy. Aby skorzysta¢ z
gwaranciji, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
urzadzenia.

Z zastrzezeniem prawa do wprowadzania zmian.

Informacje o opakowaniu i postepowaniu ze zuzytym

urzadzeniem

Jezeli na tabliczce znamionowej urzadzenia pojawia sie symbol
E, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi wskazdwkami:

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejska 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia
11 wrzednia 2015. ,,0 zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
_— 11688) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze byé
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz
gminne jednostka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i sSrodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Opakowanie urzadzenia zostato wykonane z materiatow, ktére
gwarantujg skuteczne zabezpieczenie podczas transportu.
Materiaty te w petni podlegaja recyklingowi, dzieki czemu
ogranicza sie ich negatywny wptyw na srodowisko naturalne.
Zachecamy Paristwa do witgczenia sie w ochrone srodowiska
naturalnego poprzez postepowanie zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

wyrzuci¢ opakowanie do odpowiedniego pojemnika
przeznaczonego na artykuty do recyklingu,

przed pozbyciem sie zuzytego urzgdzenia, nalezy wytgczyd
go z uzytkowania. Informacje o adresie najblizszego punktu
zbiorki materiatéw podlegajacych recyklingowi, gdzie nalezy
przekazac zuzyte urzgdzenie, uzyskajg Panstwo w lokalnej
placowce administracji publicznej,

nie nalezy wylewac¢ do zlewu oleju uzywanego do smazenia.
Zaleca sie, aby zla¢ olej do zamknietego naczynia i
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki odpaddw, a w
przypadku jego braku, umiesci¢ w pojemniku na $mieci (olej
zostanie wylany do kontrolowanego Scieku; nie jest to
wprawdzie najlepsze rozwigzanie, lecz dzieki niemu unikamy
skazenia wody).
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A\ MpaBuna TexHWKU 6e3onacHoOCTy

BHMMAaTENbHO 03HAKOMBTECH C AAHHbLIMU
NHCTPYKUUAMU. TONBbKO MOCe 3TOro Bbl
CMOXeTe npaBuibHO 1 6e3onacHo
No/Ib30BaThcA CBOMM npudopoM. CoxpaHuTe
PYKOBOZCTBO MO 9KCM/lyataunm 1 MOHTaxy U,
ecnn npudop nepexoant K Apyromy
nonb3oBaTento, nepefante emy aTo
PYKOBOACTBO.

Mpu HeBbINONTHEHUU UHCTPYKLUH,
coaepHallunxca B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Npou3BoAUTENb OCBOOOKAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTM.

MpvBeaeHHble B JAHHOM PYKOBOACTBE
PUCYHKW ABNAOTCA OPUEHTUPOBOUHbBIMMU.

He CHumaunTe 3alUnTHYHO YyNakoBKY C
anekTponpudopa 4O MOMEHTa NPOoBeAEeHNA
MOHTayka. Ecnn Bbl 3ameTnnv Ha npudope
cnenbl Kakux-nnbo nospexaeHuin, He
noaknatoyanTe ero K cetn. CBAXUTECH C
HaLWWM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

[laHHbIN NPMOOP OTHOCUTCA K TPETLEMY
knaccy sawmtbl no ctaHaapty EN 30-1-1 ana
rasoBblX NPUOOPOB: BCTPOEHHOE
obopyaoBaHue.

Mepen Tem, Kak YCTaHOBUTbL HOBYHO BAPOYHYIO
naHenb, No3adoTbTECH O TOM, UTOObI
yCTaHOBKa NMpoBoAnIack B COOTBETCTBUN C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaxy.

[aHHbln Npnbop Henb3A yCcTaHaBMBaTh Ha
AXTax N B aBTOKeMnepax.

[laHHbI NPMOOP MOXHO yCTaHaBNMBATb
TOJIbKO B XOPOLLO NPOBETPUBAEMBbIX
NOMELLEHNAX.

OT1oT NpnBop He NpeaHasHaveH anA
MCMO/Ib30BAHWA C BHELIHWUM TaiMepoM nau
My/IbTOM YrpaBieHus.
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Bce onepauuu no yctaHOBKe,
NOAKNOUEHUIO K ANEKTPOCEeTH, HanaaKe U
ajanTtauuu K Apyromy Buay rasa QOMKHbI
NPOBOAUTLCA CEPTUPULIMPOBAHHBIM
cneuuanucTom B COOTBETCTBMU CO BCEMMU
AeACTBYHOLLMMU HOPMaMH U
3aKOHOAATeNbCTBOM, a TaKie C
npeAnucaHWAMU MECTHbIX ra3o- U
aNeKTpocHabmarowmnx komnaHuin. Ocoboe
BHMMaHue cneayeT yAenuTb TpeboBaHUAM
K BEHTUAALMWMN.

[aHHbIn npnbop HacTpoeH ANnA
MCNob30BaHMA C ra3oM, yKasaHHbIM B
Tabnunuke ¢ xapakrepuctnkamu. MNpu
HeoOX0AMMOCTN NepeHacTPoUTbL ero Anq
MCNONBL30BAHWA C APYrMM TUMOM rasa
O3HaKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MO MOHTAXY.
IOna apantauun npuéopa K Apyromy Tuny
rasa pekomeHayem CBA3aThbCA C HallM
CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.

[aHHbI npudop npeaHasHaveH
NCKIOUUTENBHO A8 ObITOBOro
NCNOb30BAHUA U HE MOXET NPUMEHATLCA B
MPOMBbILAEHHbIX NN KOMMEPYECKMX Lienax.
cnonb3yinTte npndop TObLKO A1A
NPUroToBAEHUA NULLK, a He anA oborpesa
nomMelleHuna. MapaHTna Npon3BoaANTENA
JEeNcTBUTEIbHa TO/IbKO B C/yyae
ncnonb3oBaHMA npudopa No HasHaYeHUIo.

[aHHbIl Nnpndop npeaHasHayeH ana
NCMNO/1b30BaHNA Ha BbicoTe He Bonee 2000 m
HaJ ypOBHEM MOPS.

He ocTtaBnante padoTatowmii npndop 6e3
npucmoTpa.

He ncnonbayinte salnTHble KPbIWKW A1A
BApPOYHOWM NaHeNu 1 3allnTHbIE OrpaXkaeHnA



014 OeTen, 3a UCKIIOYEHNEM
PEKOMEHAOBAHHbIX MPON3BOANTENEM
BAPOYHOWN NaHeNN. OTO MOXET NPUBECTU K
HecuyacTHOMY C/ydato, Hanpumep,
BC/EACTBME Neperpesa, BO3ropaHmna nn
OTCNoeHnA hparMeHToB MaTepPnaos.

Hetn no 8 net, nnua ¢ orpaHnYeHHbIMU
bn3nYecKMMm, YMCTBEHHbLIMUN U
NCUXNYECKMMU BOSMOXHOCTAMU, a TaKXKe
nvua, He obnagatolme AoCTaTOYHbIMK
3HaHUAMK O Npudope, MOryT NCMObL30BaTbL
Npnoop TOIbKO NoA NPUCMOTPOM JnL,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6e30nacHOCTb, UK
nocne NoaApoOHOro MHCTPYKTaxa U
OCO3HaHWA BCex OnacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
aKcnnyaraumen npudopa.

[eTAM He paspellaetca urpatb ¢ NPUOGOPOM.
OuucTka 1 obcnyxmnsaHue npndopa He
[O/MKHBI MPOU3BOANTLCA AETbMU, 3TO
JOMNYyCTUMO, TO/IbKO €C/in OHK cTapwe 15 net
N UX KOHTPOJIMPYIOT B3POC/bIE.

He pnonyckaute geten mnaawe 8 nert K
Npudopy 1 ero CETEBOMY MPOBOAY.

CyuwiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHus!

CkonneHue rasda B 3aKpbITOM MOMELLEHWM
MOXET NMPUBECTU K BO3ropanuto. Cneaure,
yToObl BO BpemMa padoTbl BAPOUYHOWN NaHem
He Obl0 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXeT
3a4yTb NnamMa Ha KOHopkax. BHumaTensHo
O3HAKOMbTECh C MHCTPYKLUMAMKN 1 NpaBuIamm
TEXHUKWN JKCMyaTaunm ra3oBbiXx KOHHOPOK.

CylwiecTByeT onacHOCTb OTpaBJieHUA!

Mcnonb3oBaHmne ra3zoBoro npuoopa
NoBbILIAET TemnepaTypy, BNaXXHOCTb U
KOHLIEHTpaLNIO NPOAYKTOB CropaHua B
NOMELLEHWI, rae OH YCTaHOBMEH.
Heobxoanmo obecneunTts XopoLyo
BEHTUAALIMIO KyXHWN, B OCOOEHHOCTM BO BPEMA
PabOTbl BAPOYHONM NaHEeNN: He
3arpoMoXxganTe OTBEPCTUA eCTECTBEHHOW
BEHTUIALNN UNN YCTAHOBUTE YCTPOWCTBO /1A
MEXaHNYEeCKOoW BEHTUNALNK (BbITAXKY). [1pn
NPOAO/IKUTENBHOM NN MHTEHCUBHOM
MCMOMb30BaHNN Npnudopa MOXeT
NoHaA00UTLCA AONONHUTENBHOE UK Bonee
MHTEHCUBHOE NPOBETPMBAHNE: OTKPOWTE OKHO
WY YBEMNULTE MOLIHOCTb MEXaHUYeCKOW
BbITAXKMU.

CywiecTtByeT onacHOCTb oxora!

KOHMOPKM 1 NOBEPXHOCTb BOKPYI HUX
CWIbHO HarpeBaroTcA. He npukacanTtech K
packaneHHo NOBEPXHOCTU. He agonyckante
K nauTe aeten mnaguwe 8 ner.

Ecnn 6annoH co CXMXKEHHbIM rasoMm
HaxoaAUTCA HEe B BEPTUKAIbHOM MOMNOXEHUU,
TO CXWKEHHbIV nponaH-0yTaH MOXeT
nonacTb B Npunéop. Mpn 3TOM 13 ropesok
MOXET BblPBaTbCA CUbHOE M1aMa.

HekoTopble yacTtu npudopa MoryT
NOBPEANTLCA U CO BDEMEHEM CTaTb
HerepMeTUYHbIMIN 13-3a
HEKOHTPO/IMPYEMOro BbiXxo4a rasa, uto
MOXET MPUBECTU K oxoram. [epxuTe
Oa/1INIOHbl CO CXUXEHHBIM ra3oM Bceraa B
BEPTUKA/ILHOM MOSTOXEHUN.

CyuwiecTByeT onacHOCTb noxapal

KOHMOPKM OUEHb CUMIBHO HarpeBaroTCA.
Hwnkorna He knagute
JIErKOBOCM/IaMEHAIOLWMECA NPeaMEThI Ha
BAPOYHYO NnaHenb. He ncnoneaynte
BAPOYHYIO MaHeslb B KaYecTBe MecTa
cKaampoBaHnA NpeaMeToB.

Henb3a XpaHuTb U MCNOMb30BaTL BOIN3N
NaHHOro anekTponpudopa uav noa HAM
efKne XumMmyeckmne cpeacTaa,
rasooOpasHble BeLlecTBa,
NerkoBocniameHatowmneca matepuans u
HenuLeBble NPOAYKTHI.

[leperpeTbin X1Up 1 Macao Nerko
BO3ropatotcA. He octasnante
HarpeBsaroLWmninca Xnp nan macno 6es
npucmoTpa. Ecnm Bo3ropaHne npomnsoLno,
He 3a1nmBanTe OroHb BoAoW. HakpouTte
CKOBOPOAY U KACTPHOMO KPbILLKOW, UYTOObI
NOracuTb OFOHb, N BbIK/IKOUMTE KOHMOPKY.

OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

TpeLwWm Hbl N CKONbl CTEKIAHHON NaHenn
MOMYT MPUBECTU K TPaBMUPOBAHMUIO.
HemeaneHHO BbIKIOYUTE BCE FOPEIKU U
3M1eKTpoHarpeBaTe/bHble 9NEMEHTHI.
13BNeKnTE U3 POIETKM BUJIKY CETEBOIO
NpoOBOAA UNW BbIKOUYUTE NPEAOXPaHUTE b B
Onoke npenoxpanutenen. lNepekporite
nogavy rasa. He Kacamtecb NOBEPXHOCTU
npudopa. Hukorga He BkIouanTe
HeuncnpasHbI Npubdop. BbizoBute
crneumnanmcTa CepBUCHOM CNyXObl.

Peskue nepenafbl TemnepaTypbl MOryT
BbI3BaTb NMOBPEXAeHne cTekna. Bo Bpema
MCMNONb30BAHNA BAPOUYHOWN NaHeu
nsberante CKBO3HAKOB W NMPONBAHNA
XOJIOOHBIX XXNOKOCTEWN.

icnonb3oBaHWe NoBpexaeHHON NoCcyabl,
nocyabl Henoaxo4AaLWero pasmepa,
KaCTPHO/Ib U CKOBOPO/, KpaA KOTOPbIX
BbICTYNAtOT 3a rPaHnLibl BAPOYHOWN NaHeun, a
TakXXe HenpaswW/ibHaA yCTaHOBKa NOCydbl Ha
KOHMOPKY MOTyT CTatb NPUYUHON
cepbesHbix TpaBM. Cnegynte coBeTam U
peEKOMeHaLUMAM MO UCMNO/Ib30BAHMUIO
nocyabl.

B c/yyae HemcnpaBHOCTY BAPOYHON NaHem
NepeKkponTe nogavy rasa u
91EKTPO3HEPIUM K Npundopy. o Bonpocam
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PEMOHTA CBAXUTECH C HAMM CEPBUCHbLIM
LIEHTPOM.

" Henb3A BHOCUTb U3MEHEHNA BO BHYTPEHHMWE
anemMeHTbl npudopa. Ecnm 10 Heodxoammo,
CBAXMUTECH C HALUUM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

= Ec/v KHOMKa ynpasneHna He
NoBOpPaUNBaETCA UKW AEPXKUTCA CIIULLKOM
chabo, eé Heb3A UCMNOob30BaTh.
Ob6paTtntech B CEPBUCHYIO CNyxOy ans
PEMOHTA WM 3aMeHbl KHOMKW ynpasieHuA.

Balwula HoBaA Bapo4yHaA naHenb

Ha cTpaHuue 2 npeacTtaBneH BHEWHWI BUA Ballein BapoYHON
naHenn n ykasaHa MOUWHOCTb KOH(OPOK.

JononHutenbHoe o6opyaoBaHue

B cepBUCHOM LIEHTPEe MOXHO NpUoBOpPecTn cneaytoliee
JOMNOJHATENbHOE 0BOPYAOBaAHME:

Y100bl YBENUUTL CPOK 9KCTTY-
ataumm npuéopa, PEKOMEHy-
eTCcA MCNo/b30BaTh
[OMOMHUTENBHYIO PELLETKY
Wok.

HononHuTenbHaA peLléTKa
Wok

[ToaxoanT TONbKO ANA UCMOb-
30BaHnA Ha KoHpopkax Wok.
Vicnonb3ynte nocyay ¢ Bbiny-
K/bIM HOM.

JdononHuTenbHanA pelueTKa
AnA KodeBapKu
[MpeaHasHayeHa UCKAUN-
TeNbHO ANA UCNONb30BaHNA Ha
BCMOMOraTe/lbHON KOH(OPKe C
nocyaon avaMeTpom MeHee
12 cwm.

MaHenb AnA meaneHHoOro
KUMEeHUA

OTa nprvHaaNexHoCTb NOAXOANT
TONBLKO ANA HU3KoTemneparyp-
Horo npurotosnexHuA. OHa
MOXET UCMNOMb30BaThCA Ha 3KO-
HOMWYHOW MW CTaHAaPTHOM
KOHopkax. Ecnn Ha Baluen
BapOYHOWN NaHe I Npeaycmo-
TPEHO HaNMNYME HECKOMBbKMX
CTaHOapTHbIX KOHDOPOK, PEKO-
MeHyeTCA YCTaHOBWTb NaHe b
ANA MeAIEHHOro KUneHua Ha
3a4Hen UK nepeaHen NpaBoi
cTaHOapTHOM KOHMOPKE.

Knaaute npuHaanexHocTb
BblEMKaMW BBEPX Ha Aepxa-
Tenb, HUKOrAa He KnaauTe eé
NPAMO Ha KOH(OPKY.

12

CyliecTByeT OonacHOCTb Nopar{eHuAa
3NEeKTPOTOKOM!

" Henb3Aa Noab30BATLCA A/1A OUYUCTKM
BAPOYHOW NaHes I NapooOUNCTUTENEM.

" TpelmHbl NN CKOMbl Ha CTEKIAHHOW
naHesm MOoryT MPUBECTU K yaapy
ANEKTPUYECKNM ToKOM. OTKtounTe
npenoxpaHuTesns B 6/10Ke
npenoxpanutenen. BoldoBute cneunanucrta
CEPBUCHOM CTyXObl.

KpbiwwKa KoH$OopKU Simmer
Cap

Kpbllwka KOHMOPKN npeaHasHa-
yeHa UCKIKUNUTENBHO ANA Npw-
rOTOBAEHMA NULLIM Ha
MeaneHHOM orHe. HeoBxoaMmo
YCTaHOBUTb KPbILLKY KOHGOPKM
Simmer Cap Ha KpbILLKY 9KOHO-
MUYHOW KOH(OPKN.

ApTUKRYnN

HZ298108 [HononHutensHana pelétka Wok: YyryHHana pelleTtka
(3,3 kW)

Hz298107 [HononHutensHaa pewétka Wok: uyryH (4-5 kBT)

HZ298110 [dononHutensHasa pewéTtka Wok: amanvpoBaHHanA
cTanb

HZ298114 [ononHutenbHaA pelweétka ana kodesapkm
HZ298105 T[laHenb AnA MeaneHHoro KuneHua

HZ298128 Kpbilwka koHdopkn Simmer Cap
[MponsBoanTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a NOCNeACTBUA

HEeMCMNoNb30BaHWA UM HEMPAaBW/ILHOMO UCMNOL30BAHUA 3TOMO
[IONOSNHUTENBHOrO 000PYA0BAHNA.



[asoBble KOHPOPKH

OKONO KaxaoW pyuky ynpasneHna yKkasaHo, Kakyto KOHPOPKY oHa
BK/IlOYaeT

Y100kl BapouHana naHenb xopowo padoTana, crneanTte 3a Tem,
yToObl PeLeTKn 1 Bce AeTanv ropeniok Obiiv NpaBuibHO
yCTaHOB/IeHbl. He MeHAlTe MecTammn KpPbILLKU FOPEOoK.

=1

PyuHou noamwur
1. Haxmute Ha pyuky ynpasieHua HYXXHON BamM KOH(OPKMN 1
NoBEpPHUTE ee BNEBO A0 HYXXHOW OTMETKM.

2.[lofHecuTe K ropesike KyXOHHYHO 3aXUrasky Ui OTKpbIToe
nnama (3axurankuy, Cinyku u T. n.).

ABTOMaTUUYECKUHN NOOMMUT

Ecnn Ha BapOYHOW NaHenn MMeeTCcA aBTOMaTUYEeCKNn NOAXKNT

(cBeun):

1. Haxmute Ha pyuKy ynpaBneHuaA HY>XHON Bam KOH(OPKMN 1
NOBEPHUTE €€ BNEBO A0 OTMETKN MaKCUMasbHOM MOLLHOCTH.
Koraa Bbl HaXXMMaeTe Ha pyyKy, Ha BCeX KOHOpKax NoABNAeTCA
nckpa. NMnama Ha BKIOYEHHOM BaMy KOH(DOPKE 3aropuTcs.

2. Haxumatb Ha pyuKy yrnpaBneHusa 00/iblle He HYXHO.

3.MoBepHuUTE PYYKY B HYy>XHOE BaM MOJIOXEHNE.

Ecnun nnama He 3aXr10Cb, MOBEPHUTE PYUKY Ha HYNEBYIO OTMETKY W
noBTOPUTE BCE CHayana. Ha aToT pas noAosblie YAepX1Te pyyKy B
HaxxatoM coctoaHum (4o 10 cekyHa).

A CyLiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHua!

Ecnun no npouwectsumn 15 cekyHA naama He 3aXr0Ch, BbIK/IOUNTE
KOH(OPKY 1 OTKPONTE ABEPU UM OKHa B nomellerHun. MNepen
NOBTOPHOW MOMbLITKOM PO3KMUra KOHDOPKM NOAOXKANTE HE MEeHee
OAHOW MUHYTHI.

Cuctema ras-KoOHTpOsb

Balwa BapouHasa naHesb 00opyaoBaHa CUCTEMON ras-KoOHTPO/ b
(Tepmonapolit), koTopana NPEenATCTBYET yTeuke raza npu Cay4yanHom
yracaHuu naaMeHn Ha ropeskax.

1 Cseva
2 Tepmonapa

[na Toro, utoObl 0OecneunTs BKIOUEHNE STOW CUCTEMbI:
1. 3axrnte KOHMOPKY Kak 0ObIUHO.

2. He oTnyckaiTte pyuky, a yaep)Xute ee B HaxatoM COCTOAHUN B
TeyeHne 4 cekyHd Nocne TOro, Kak 3a)okeTcaA naamA.

BbiKntoueHne KOHPOpKHU
ﬂOBepHMTe COOTBETCTBYIOLLYO PYUYKY BnpaBO OO OTMETKN 0.

YpOBHU MOLLHOCTH

Pyuku nnaBHOW peryivpoBKy NO3BOJIAKOT OTPErYIMPOBATL HYXHYHO
BaM MOLLHOCTb B Npeaenax MUHUMaIbHON 1 MakCUMasbHOM
MOLLHOCTN KOH(OPKU.

[lonoxeHne () BbikntoueHo

BonbLon oroHb . MakcrmManbHoe OTKPbITUE AWM MOLLHOCTb 1

= 2NeKTPONOMKUr
ManeHbkuii ¢ MvHMManbHOE OTKPLITUE UM MOLWHOCTbL
OrOHb -
MpumeyaHuna

Bo Bpema padoTbl KOHPOPOK MOXET C/bILLATLCA JIETKWUIA CBUCT, 3TO
HOPMasIbHO.

B nepsoe Bpema padoTkl HOBOro npmuodopa MOryT BblAENATLCA
cneunduueckmne 3anaxm. OHW He NPeACTaBAAT ONacHOCTX ANA
3[10POBbA W HE ABMAIOTCA NPU3HAKOM HEMCMNPAaBHOCTM BAPOYHON
naHenn. Co BpeEMEHEM 3anaxu UCYE3HYT.

[1namsa opaHXeBoro uBeTa ABNAETCA HOPMaslbHbIM. Takoi LBeT
niamMmeHn MOXeT ObiTb 0OYC/IOB/IEH UMEIOLLECA B BO3AYXE Mbl/bto,
NPONMBLLERCA XUAKOCTbIO U T. .

Ecnv nnama KOHMOPKM CiyyaiiHo noracsio, NoOBEepHUTE PyUKy 3TOM
KOHMOPKM B HY/NIEBOE MOJIOXKEHNE U NOAOXKANTE HEe MeHee 1 MUHYTLI
nepen NOBTOPHbLIM BK/IHOUEHUEM.

Yepesd HECKOBKO CEKYH[1 MOC/E BbIK/IHOUEHNA KOHMOPKM
pasnaetca cyxon wenyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM
HEeMCnpaBHOCTK, a O3HAYaET, UTO OTK/IKOUMIACh CUCTEMA ras-
KOHTPO/A.

Coaepxunte BapoyHyto naHenb B ynctote. Ecnm ceeun
3arpASHUANCL, NoMKUT OyaeT padoTaTk nioxo. MNeprnoanyecku
ounarte nx HeOOobLLON LETOUKOW C HEMETaN/IMYECKOW LETUHOMN.
VimeiiTe B BMAY, UTO CO CBEUYAMU HYXXHO oOpallaTbCA OCTOPOXKHO.
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CoBeTbl N0 NPUroTOBNEHUIO Gnroa

HoHdopka OueHb Gonb- CpenHun oroHb ManeHbKU#
LLIOW OFOHb - OroOHb
BonbLUOW OroHb
KoHdopka OtBapuBaHue, PazorpesaHue 1 nogaepxaHue
Wok TylwleHune, xape- Temneparypsbl: roToBble 6nt0aa,
HVe, NnoapyMAHK- nonydadpukaTbl
BaHue, nNasnbA,
ontona asmar-
CKOW KyXHW (BOK)
KoHtopka  3ckanon, Puc, coyc 6elua- OTBapuBaHue Ha
noBblWeH-  BUdLITEKC, Meslb, pary napy: pbioa,
HOWM MOLLIHO- OMJET, NMpPo- OBOLN
ctn LYKTbl, XapeHble
BO (hpuTOpE
CraHpapt- KapTtodens Ha  PasorpeBaHue 1 noanep)xaHue
HaA KOH- napy, ceexue TemMnepartypbl rOTOBbIX 61‘”0,[[ n
opka OBOLLK, TYCTble  MPUrOTOB/IEHNE HEXHBIX OO
Cynbl, MaKapoH-
Hble n3nenma
OKoHoMKY-  [purotosnenune: Pasmopaxwusa- [lpurotosneHune/
HaA KOH- Xapkoe, MOMIoY-  HUe U MefneH-  pacTannvea-
dopka HaA Kalla, kapa- Hoe HVe: CIIMBOYHOE

Mefb npuroToBs/e-
Hue: 6060oBbIE,

mMacno, woko-
nap, xenatumH

PpyKThI, 3aMO-
POXXEHHblE Mpo-
OYKTbI

Nocyna

MoaxoaAawana nocyaa

KoHdopka MuHUManbHbIA MakcumanbHbIn
AvameTp AHa AavameTp AHa
nocynabl nocynabl

KoHtopka Wok 22 cm 30 cm

KoHthopKa NoBbILLEHHOW 22 CM 26 cm

MOLLHOCTK

CraHpaptHaA koHgopka 14 cm 20 c™m

OKOHOMMYHanA KoHdopka 12 cm 16 cm

[Mocyna He Ao/mKHa BLICTYNaTh 3a Npeaesibl BapOYHOW NaHeu.

CoBeTbl N0 aKcnnyaTauuu

MpvBeAeHHble HMKE COBETbI MOMOrYT BaM CIKOHOMUTb
3NEKTPOSHEPINIO N N3BexaTb NOBPEXAEHWA NOCydbl:

'V
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Vicnonb3ynte nocyay,
COOTBETCTBYIOLLYIO pasMmepam
Kaxxon KOHMOPKMW.

He nonbaynteck nocynom
ManeHbKOro anameTtpa Ha
Bonblinx KoHopkax. Nnama He
[O/MKHO KacaTbCA CTEHOK
nocyabl.

He ncnonbalyiite nocyay ¢
NOBPEXAEHHBIM U HEPOBHbLIM
[HOM, KOTOpas HeyCTOMUYNBO
cTouT Ha naute. Takaa nocyana
MOXET NMepeBepHyThLCA.

[Tonb3ynTech TOLKO MOCYAON C
POBHbLIM TONCTbIM JAHOM.

\

\

He rotoBbTe 6€3 KPbILWKN UK C
NPUOTKPLITON KPbIWKON. YacTb
SHEPrumn Npun 9ToM pacxoayerca
3pA.

CtaBbTe nocyay TOYHO Mo
LIEHTPY KOHGOPKN. B NpoTMBHOM
cnyyae oHa MOXeT
nepeBepHyTLCA.

He yctanaBnusaiite 6onbluvie
KacTptoNv 1 CKOBOPO/bl Ha
KOHMOPKM, PaCMONOXKEHHbIE
OKOJ10 pyYeK yrnpasieHua.
VI3AnWwHNin neperpes MoxeT
NOBPEANTb PYUKMN.

YcTaHaBnuBamnTe nocyay Ha
peLeTKNn, HUKOrda He CTaBbTe ee
NPAMO Ha ropesiky KOHMOPKM.

[Nepen ncnonbL3oBaHMEM
KOHMOPOK yOeamTech, uto
PELIETKN U KPbILLIKM FOPEeoK
NpPaBWIbHO YCTaHOB/EHbI.

ByabTe 0CTOPOXHBI B
oBpalleHnn ¢ nocyaon Ha
BApPOYHOWN NaHesnn.

He ynapainTe no BapoyHoOW
naHenn u He KnaguTe Ha Hee
CNVLWKOM TAXESble BELLW.

He ncnonbayite aABe KOHMHOPKM
WAN ABa UCTOYHMKA Tenna anA
HarpeBaHWA OHOW KacTponn
NN CKOBOPOABI.

V36eraite NpoaoMKUTENBHOMO
HarpeBaHWA CKOBOPO-TPW/b,
KepamMnyeckunx COTENHMKOB 1
Apyroii noaoBHol nocyasl Ha
MaKCUMasIbHOM MOLLHOCTW.



OuucTtKa 1 yxon

OuuncTtKa

Korpa BapoyHas naHefb OCTbIHET, MPOTPUTE €€ C MOMOLLbIO FyéKI/I,
BOAbI 1 Mbla.

Kaxablii pa3 nocne Ucnosb3oBaHA NpoTPUTE NOBEPXHOCTb
netanei ropesiku nocne Toro, Kak oHa ocTbiHeT. [laxe Hebonblune
3arpAsHeHNa (NpuUropesLLe NPOAYKThI, Kanau Xupa v T. n.) npu
NMOBTOPHOM HarpeBaHun 3anekyTcA Ha NMOBEPXHOCTH, U MOTOM WX
OyneT TPyaHO yaanuTb. YToObl nnama ropeno PoBHO, HE0OX0AMMO
cofepxaTtb B UACTOTE BCE OTBEPCTUA U MPOPE3N ropeskul.

OT nepeaBmkeHna HEKOTOPLIX BUAOB nocyAdbl Ha peleTkax MoryTt
OCTaBaTbCA MeTa//In4YeckKne cnenbl.

Fopenku n peleTkn cneayet MblTb BOAON C MbI/IOM C NMOMOLLbIO
HeMeTaNIMUYECKON LLETKN.

ByabTe OCTOPOXHbI MPY NPOMbIBAHWUN PELETOK, HA KOTOPbIX
YCTaHOB/EHbI PE3NHOBbLIE MPOKNAAKN. Mpoknaaku MOTYT CNneTeTh, U
TOraa peuweTtka nouapanaeT BapOYHYO NMaHesb.

Bcerga gocyxa npoTupaiiTe AeTann ropenok 1 peetku. Hanvuve
Ha HUX Kanesib BOAbl UM BNaXHbIX yY4acTKOB B Hauase npolecca
HarpesaHnA MOXeT NoBPeaNTbL IMalb.

Mocne NPOMbIBKM 1 BbITUPaHWA AeTanei ropenok yéeamtech B TOM,
UTO KPbILWKM NPaBUIbLHO YCTAHOBNEHbI HA paccekaTtensax.

BHumaHue!

m [1nA ouncTkm npubopa He CHUMAaNTe 3MeMeHThl yrpas/ieHus.
MpoHuKLWana B Npudop Brara MOXeT NoBpeanTb Npruoop.

= He ncnonbaynte napoounctTutenn. 310 MOXeT NoBPeanTb
BAPOYHYIO NaHesb.

m Hukorpa He nonb3syliteck abpasnBHLIMKU CPEACTBAMMU,
MEeTaIMYECKUMIU MOYaTKaMu, PEXyLWUMI NpeaMmeTamm, Hoxamm

YcTpaHeHUe Henonagok

MHoraa Bo3HMKaloLWmMe Henosiaaku N1erko yCTpaHuTb
camocToATeNbHO. Mepea TeM, Kak 00paTUTLCA B CEPBUCHbINA LIEHTP,
03HAKOMbLTECH C JaHHbIMW PEKOMeHaaUnAMU:

N T. N. AnAa yctpaHeHnAa oCTaTtkoB NPUropeBLlen NUWK ¢
NOBEPXHOCTN BapOMHOVI naHenn.

m He nonbayiitech HoXamu, ckpedkamu 1 ApyruMn NoaoOHbIMM
MHCTPYMEHTaMMN A1A OUUCTKK CThIKa MeX[y CTEeKIAHHOW
NMOBEPXHOCTLIO M KOJbLIAMW TOPEIOK UM METa/TIMYECKUMU
NPOMUAAMK U ANA OUNCTKU CTEKIAHHBLIX 1 alOMUHNEBbIX
NMOBEPXHOCTEN, €C/IN OHU UMEIOTCA.

Yxon

Ecnn Ha BaPOYHYIO NaHe b Nponnack Kakaa-To XnaKocCTb, Cpa3y
BbITPUTE €e. Takum OépaSOM MOXXHO n3bexarb npuannaHna
OCTaTKOB nun 1 BnocneacTBn COKOHOMUTL yCUnmnAa No O4YnCTKe
naHenn.

He nepepnsurarite nocyay nNo noBepxXHOCTW BAPOYHONM NaHenu,
CTEK/I0 MOXET nouapanarbca. Takxe nsberante nageHua Ha
CTEK/I0 TBEPABLIX 1 OCTPLIX NPeAMETOB. He yaapAaiTe no kpaam
BApOYHOWN naHesnu.

MecunHKM, KOTOPbLIE MOTYT MOMACTb Ha BAPOUHYIO MaHesb,
Hamnpumep, B NPOLIECCE OUMCTKM OBOLLEN, MOTYT nouapanarb
NOBEPXHOCTL CTEK/A.

PacnnasneHHbIi caxap UAn NpoAnBLLNECA NMPOAYKTbl C BLICOKUM
coepxaHnem caxapa HeoOxoaMMo cpasy Xe yaanuTb C
NOBEPXHOCTU BAPOUHOI NaHenu ¢ NOMOLLbLIO CKpedKa A1A YUCTKU
CTEK/AHHBIX NOBEPXHOCTEN.

Henonaaka Bo3moHaA npuurHa

PelwweHue

OBwwmnii cOon aneKTpocu-
CTEMbI.

HeucnpaeHslii NpefoxpaHuTessb.

MpoBepbTe NPeaoXpaHnTeb Ha WUTKE NpeaoxXpaHu-
Teneli U 3aMeHUTe ero B Ciyyae HeMcnpaBHOCTU.

CpaboTan aBTOMaTUYECKNUI MPEeaOXpaHUTe b U

anddepeHUmantHbli BbIKOYaTE b,

MpoBepbTe, He cpabdoTan M aBToMaTUUYeCKWii Npeao-
XpaHuTeNb v audhepeHUnantHeI BolkaouaTels Ha
aMeKTpoLmnTE.

He paboTtaet aBTomaTnye-
CKUWI MOMKUT.

BoamoxHo, MexXxay ceeyYyammn n ropenikamy Hakonu-
INCb OCTaTKM NPOAYKTOB UM MOKOLWKX CPeacCTB.

MpocTtpaHcTBO Mexay CBEYOW N rOpeKon AOMKHO
coaepxartbCA B YNCTOTE.

["openkn Mmokpele.

Hacyxo BbITPUTE KPbILWKWN FOPENOoK.

[Mnoxo YCTaHOB/IEHbI KPbILWKWN rOpPenokK.

Y6e£lVITer, UTO KPbIWKW NMPaBUIbHO YCTAHOB/EHbI.

Mpubop HesasemeH, HeMPaBWUIbLHO 3a38MIEH UK

3a3eMIALWMIA NPOBOA HEUCMPABEH.

CBAXUTECH C KBAIMMULIMPOBAHHBIM 3/TEKTPUKOM.

[Tnama HepaBHOMEPHOE.

Mnoxo ycTaHoB/EHbl AeTanv ropesok.

MpaBnIbHO YCTAHOBUTE KPBILLKW HA COOTBETCTBYIOLLIME
FOPEesKu.

OTBEpPCTUA ropesikn 3arpAsHEeHb!.

OumncTnTE OTBEPCTUA TOPESKW.

[[a3 He BbIXOAUT WM BbIXO-

OWUT HepaBHOMEPHO. nAamMn.

[Monaya rasa nepekpbiTa MPOMEXYTOUHLIMIU BEHTU-

OTKpOVITe NMPOOMEXYTOYHbIE BEHTWU/IN, €C/IN OHU UME-
HOTCA.

Ecnv ras nogaetca us 6annoHa, NposepbTe, He NycT CMeHWTe rasosblit 6asioH.

N OH.
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Henonapaxa Bo3morHaA npuurHa

PelwweHune

B kyxHe naxHeT razom. OTKPbLIT KpaH KakKon-TO KOHMOPKMU.

3akpoliTe KpaHbl KOHHDOPOK.

M10x0 NoacoeanHeH ras3oBblin 6anIoH.

[TpoBepbTE, rEPMETUYHO /I NOACOEANHEH 6ansoH.

BoamoxHo, npouncxoant yTeukKa rasa.

[TepekpoiTe rnaBHbIi ra30BbIi BEHTW/b, NPOBETPUTE
MOMELLIEHNE N CPOYHO CBAXMUTECH C KBa/IMMUUMPOBAH-
HbIM CMeLnanncToM, MMELWMM NPaBo Ha NpoBeaeHne
NPOBEPKN 1 cepTudmKaumio CUCTEM rasdocHadXeHNs.
He ncnonbsyiite npudop, noka He OyaeTt nposeaeHa
npoBepKa HaMunA yTeUukn rasa nu3 CUCTEMbI
rasocHabeHusa uam camoro npuéopa.

Cpagy nocne otnyckaHua

PYUKM NAaMaA Ha KOHPOPKE  TeUeHME HY>XXHOTO BPEMEHMW.

PleKa He Obina yaepxaHa B HaXXatoM COCTOAHUM B

[Tocne saxuraHnA NnameHn yaepxure PYUYKY B HaXa-
TOM COCTOAHUN B TeYeHNe elle HEeCKOJ/IbKUX CeKyHA.

racHer.
ache OTBepCTVIH ropenky 3arpA3HeH:LI.

Ounctute OTBEPCTNA TOPEKN.

CepBUCHDbIN LIEHTP

Mpwv oBpalleHnn B CePBUCHBIA LEHTP HE0OX0aMMO COOOLWNTL Ko
npuodopa (E-Nr.) n ero sasoackoi Homep (FD). Ota nHdopmaumna
HaxoamuTcA B TAO/IMUKE C XapaKTepUCTMKaMK, PacrosioXeHHOW B
HVXXHEW YacTu BapOYHON NaHesnun, 1 Ha 9TUKETKE B PYKOBOACTBE MO
aKcnayataumn.

3anABKa Ha PEeMOHT U KOHCYNbTallUA NpU Henonagxkax

KOHTaKTHble AaHHbIE BCEX CTpaH Bbl HaMaéTe B NPUIOXKEHHOM
CMWCKE CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

MoNoXUTECH HA KOMMNETEHTHOCTb M3roToBWUTEeNA. Toraa Bbl MoxeTe
ObITb YBEPEHBI, UTO PEMOHT Baluero npubéopa Oyaet nponssenéH
rpaMoOTHbIMK cneunasinctamMmm n ¢ NCNosIb30BaHNEM Cbl/IpMeHHbIX
3anacHbIX YacTeil.

YcnosuaA rapaHTUMHOro 06cnyMuBaHUA

Ecnu, Bonpekun HalmM oxuaaHnaM, AaHHbIA 31eKTponpuoop
NoBpeXAeH UM He OTBevaeT NPedbABIAEMbIM K HEMY
Tpe®oBaHWAM KayecTBa, MPOCUM COOBLINTL Ham 00 3TOM Kak
MOXHO CKopee. [apaHTA Ha JaHHbIn Nprdop AeRCTBUTEIbHA
TO/ILKO B C/lyyae, ecnv B npubope He NpovsBOAMIOCE HUKAKIX
N3MEHEHWI 1 OH He NCMOoMb30Ba/ICA HeHaanexallm 0BpasoMm.

YcnoBuaA rapaHTuitHOro o8cnyxnsaHusa gaHHoro npuoopa
onpeaenAlTcA NpeacTaBUTeIbCTBOM Halleh KOMNaHuy B cTpaHe,
rae Obina npousBeaeHa Nokynka. bonee noapo6Hyo MHbopPMaLno
Bbl MOXETE NOJTyYnTb B Mara3mHax. l‘|T06I:,I BOCMNO/1Ib30BATbLCAH
rapaHTuen, HeoOXoaAMMO NPeabABUTL TOPrOBbLIA Uek.

MpounssoanTenb ocTaBnAeT 3a coOO0l NpPaBo Ha BHECEHME
N3MEHEHWN.

YnaKoBKa U oTpaboTaBLune npubopbl

Ecnu Ha Tabauuke ¢ xapakTepucTykami umeeTtca cumson X,
NPUAEPXUBANTECH CNEAYIOLNX UHCTRYKLMIA.

I'IpaBMn bHafA yTUnu3auumAa ynakoOBKHU

YTUAnU3NpyinTe ynakosky ¢ cobtoeHNeM npaBual 9KON0rMUYECKOo
6es30nacHoCTU.

[aHHbIi Nprdop MMEeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponerickum Hopmam 2012/19/EU ytunmnsaumm

SNEKTPUUYECKMX U 3MEKTPOHHbLIX Npudopos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONpPeaenAloT AeCTByoWwme Ha
Tepputopun EBpocotosa npasuna Bosspara u
yTUAN3aLUMM CTapbIX NPMOOPOB.

YnakoBka naHHoro npuoopa npousseaeHa ns MUHUMasbHOMO
KO/MMuYecTBa Matepuanos, HeOOX0AMMOro anAa odecneyeHnn
HaJEeXHOM 3allWTbl BO BPeMA TPaHCnopTUpoBKy. Bee aTu
maTepwuasibl MOryT OblTb MOBTOPHO NepepadoTaHbl, UTO cokpallaeT
UX HeraTMBHOE BANAHME Ha OKPYxXatollyto cpeay. Bbl MoxeTe
BHECTU CBOW BK/a[ B OXpaHy Npupoasl, ECAX nocnenyeTe
cnenylowmm coBeTam:

m BbIGPOCUTE YNAKOBKY B COOTBETCTBYIOLNIA KOHTEHep AnA
marepuanos, Noanexalnx yTuansaumu;

u npexae, Yem BbiBPOCUTL HEHYXHbI NproOop, caenaiTe ero ABHO
HEeMPUroaHbIM ANA UCNOL30BAHNA; Y3HAINTE B MECTHOM
aAMUHUCTPALNUW, FOe HAXOAMTCA NPUEMHbIA MyHKT No cOopy
BTOPWYHOIO ChIPbA, 1 OTBE3UTE Tyda CBOW Npuoop;

¥ He BblIMBaiiTe MCMNOL30BAHHOE PACTUTENILHOE MAC/O B
PaKOBWHY; BbINIETE €ro B 3aKPbIBAIOLLYIOCA EMKOCTb U OTHecUTe
B NMPUEMHbIV NMYHKT, & eC/n PALOM C BaliMM AOMOM TaKoro
MYHKTa HET, NOOXNTE EMKOCTb C Mac/ioM B MyCOPHbIi
KOHTEeWHep (0TTyda OHO NoNafeT Ha KOHTPOIMPYEMYIO CBasIKY;
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BO3MOXHO, 3TO HE Nyullnid BapuaHT, HO TakuM 00Pas3oM MOXHO
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/A Glvenlik énerileri

Talimatlari dikkatle okuyunuz. Ancak bu
sekilde cihazin etkin ve guivenli kullanimi
mumkun olacaktir. Kullanim ve kurulum
talimatlarini saklayiniz ve cihazin sahibinin
degismesi durumunda cihazla birlikte
veriniz.

Bu kilavuzdaki kurallara uyulmadigi
takdirde, Uretici herhangi bir
sorumluluktan muaf olacaktir.

Bu talimatlarda yer alan resimler
bilgilendirme amachdir.

Urln yerlestirilene kadar koruyucu ambalaji
cikarmayiniz. Cihazda herhangi bir hasar
fark ettiginiz takdirde cihaz calistirmayiniz.
Teknik Servisimiz ile irtibata geciniz.

Bu EN 30-1-1 gazl cihazlar normuna goére
3. sinif bir cihazdir: mobilyaya gdmme
cihaz.

Yeni pisirme tezgahinizi kurmadan once
kurulumun montaj talimatlarina uygun
gerceklestirildiginden emin olunuz.

Bu cihaz yat veya karavanlara kurulamaz.

Bu cihaz yalnizca yeterince havalandirilan
yerlerde kullaniimalidir.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya uzaktan
kumanda ile kullanilmak Uzere
tasarlanmamigtir.

Bitin kurulum, baglanti, ayarlama ve gaz
tipine gore uyarlama islemleri yetkili bir
kurulum teknisyeni tarafindan, tlkedeki
standartlara ve yurirlikteki kanuni
yonergeler ile yerel gaz ve elektrik
tedarikcisi sirketin talimatlarina uygun
olarak gerceklestirilmelidir. Havalandirma

AEEE Yoénetmeligine Uygundur. PCB icermez.

Temizlik ve BaKim .......ccccevvcmnrmmnsnnss s s ssssssssssnnns 21
TOMIUZIK o 21
BaAKIM e e 21
Beklenmeyen durumlarin ¢OzUlmesi......ccccveemrnrrrsnrnsenssannnnes 22
Teknik BaKim ServisSi ....ccccccveeeeerrrsssscmrrrssssmmsessssssssmsesssssssaneens 22
Garanti KOSUIAI ...ovcvciieecicees e 23
Ambalaj ve kullanilan gerecler.........cccccurmrrsmnrsrssenssassssesssans 23

AEEE Yénetmeligine Uyum ve Atik Urliniin Elden Cikarilmasi23

Urlin, aksesuar, yedek parcalar ve hizmetler hakkinda daha
fazla bilgi igin: www.siemens-home.bsh-group.com ve Online-
Magaza: www.siemens-home.bsh-group.com/eshops

ile ilgili gecerli diizenlemelere 6zel bir
dikkat gosterilecektir.

Bu cihaz, fabrikadan 6zellikler tablosunda
belirtilen gaz tipine ayarli olarak cikar.
Gerekirse degistiriniz, montaj talimatlarina
uyunuz. Diger gaz tiplerine uyarlama
gerektiginde Teknik Servisimizi ¢cagirmaniz
onerilir.

Bu cihaz evde kullanim i¢in tasarlanmistir,
ticari veya profesyonel amaclarla
kullanilamaz. Cihazi kesinlikle 1Isinma amaci
ile kullanmayiniz, sadece pisirme igin
kullaniniz. Garanti sadece tasarim amacina
uygun kullanilmasi durumunda gecerlidir.

Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000
metre yukseklikte kullaniimak Gzere
tasarlanmistir.

Calisma sirasinda cihazi kontrolsUz bir
sekilde birakmayiniz.

Cocuklar icin, pisirme tezgahi Ureticisi
tarafindan dnerilmemis kapaklar veya
bariyerler kullanmayiniz. Orn. asiri Isinma,
alev alma veya malzeme parcalarinin
kopmasi dolayislyla kazalara yol acabilirler.

Bu cihaz 8 yasindan kucuk cocuklar, sinirli
fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere
sahip kisiler ve eksik tecrube veya bilgi
sahibi kisiler tarafindan ancak sorumlu bir
kKisinin denetimi altinda olmalari veya
kendilerine cihazin guvenli kullanimi ve
ortaya c¢ikabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmis olmasi durumunda kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakimi gocuklar tarafindan
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yapilamaz; ancak 15 asindan buyuk
cocuklar denetim altinda yapabilir.

8 yasindan kugUk ¢ocuklari cihazdan ve
baglanti kablosundan uzak tutunuz.

Yangin tehlikesi!

Kapall bir ortamda yanma olmaksizin gaz
birikimi yangin tehlikesine yol acar. Cihazi
hava akimina maruz birakmayiniz. Brulorler
sOnebilir. Gaz bruldrlerinin ¢alismasiyla ilgili
talimatlari ve uyarilari dikkatle okuyunuz.

Zehirlenme tehlikesi!

Gazli bir pisirme cihazinin kullanimi, kurulu
oldugu yerde isl, nem ve yanma urunleri
uretir. Ozellikle cihaziniz ¢alisir
durumdayken mutfagin iyi
havalandiriimasini saglayiniz: Tim dogal
havalandirma kanallarini agik tutunuz veya
mekanik bir havalandirma (havalandirma
fani) cihazi kurunuz. Cihazin yogun bir
sekilde ve uzun sure kullanimi, tamamlayici
veya daha etkili bir havalandirma
gerektirebilir: Bir pencere aciniz veya
mekanik havalandirmanin glcunu arttiriniz.

Yanma tehlikesi!

Pisirme bdluimleri ve etrafindakiler ¢cok
Isinir. Sicak yuzeylere kesinlikle
dokunmayiniz. 8 yasindan kiguk ¢ocuklari
uzak tutunuz.

LPG dik konulmadigi takdirde sivi haldeki
Propan/Butan cihaz i¢erisine girebilir. Bu
sebeple bruldrlerde ani alev olusabilir.
Parcalar zarar gorebilir ve zamanla kontrol
edilemeyen gaz cikislarina sebep olacak
sizdirma problemleri ortaya cikabilir. Her
ikisi de yanmaya neden olabilir. LPG
tupleri her zaman dik konumda kullaniniz.

Yangin tehlikesi!

Pisirme bolumleri ¢cok isinir. Pigsirme
tezgahinin Uzerine yanici cisimler
yerlestirmeyiniz. Pisirme tezgahi Uzerinde
esya birakmayiniz.

Bu elektrikli ev aletinin yakininda asindirici,
buharlasici kimyasal Urtnler, yanici
materyaller, besin disinda UrUnler
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.

Asiri isinmis katl ya da sivi yaglar kolay
alev alir. Yag kizdirirken ocaktan
uzaklasmayiniz. Alev almasi halinde atesi
su ile sondurmeyiniz. Atesi sdndurmek igin
kabi bir kapakla kaplayiniz ve pisirme
bolumint kapatiniz.

Yaralanma tehlikesi!

Cam plakadaki catlaklar veya kiriklar
tehlikelidir. TUm ocaklari ve elektrikli i1sitic

18

parcalari gecikmeden kapatiniz. Elektrik
fisini ¢cekiniz veya sigorta kutusundaki
sigortay! kapatiniz. Gaz beslemesini
kapatiniz. Cihaz ylzeyine dokunmayiniz.
Arizal bir cihazi kesinlikle agmayiniz.
Yetkili servisi cagiriniz.

Ani sicaklik degisiklikleri camin kiriimasina
yol acabilir. Pisirme tezgahinin kullanimi
sirasinda, soguk sivilarin dokilmemesine
ve hava akimlarinin olmamasina dikkat
ediniz.

Hasarli, uygun boyuta sahip olmayan,
pisirme tezgahinin sinirlarini asan veya
kotu yerlestiriimis kaplar ciddi
yaralanmalara sebebiyet verebilir. Pisirme
kaplariyla ilgili tavsiye ve uyarilara uyunuz.

Ariza olmasi durumunda cihazin elektrik
ve gaz beslemesini kesiniz. Tamir igin
teknik servisimizi arayiniz.

Cihazin i¢ kismini kurcalamayiniz. Gerekli
oldugu takdirde, teknik servisimizi arayiniz.

Eger bir kontrol digmesi dondurulemiyor
veya gevsetilemiyorsa kullanilmamaldir.
Kontrol digmesini tamir etmek veya
degistirmek icin derhal mUsteri
hizmetlerine basvurunuz.

Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazi temizlemek icin buharli temizleme
makinesi kullanmayiniz.

Cam plakada olusan catlama veya
kirllmalar elektrik carpmasina neden
olabilir. Sigortay! sigorta kutusundan
kapatiniz. Masteri hizmetlerini arayiniz.



Yeni cihaziniz

Sayfa 2'de cihazinizin genel gérindmdndn yani sira brilor
glcund bulacaksiniz.

Aksesuarlar
Asag@idaki aksesuarlar Teknik Servis'ten siparis edilebilir:

Wok ek 1zgarasi

Sadece wok brildrlerdeki kul-
lanimlar igcin uygundur. Bom-
beli zeminli pisirme tavalarini
kullaniniz.

Cihazin kullanim émrinU uzat-
mak icin wok ek 1zgarasinin
kullaniimasi tavsiye edilir.

Kahve cezvesi eki

Ozellikle yardimci brilor ile
12 cm'den kuglk caph kapla-
rn kullanimi igin.

Gaz brulorleri

Hangi brilérin hangi kumanda digmesi tarafindan
cahstirldigini belirten gostergeler vardir.

Cihazin dogru calistirlabilmesi igin 1zgaralarin ve tim brilér
parcalarinin dogru yerlestirildiginden emin olunmalidir. Brilor
kapaklarinin yerini degistirmeyiniz.

Simmer Plate

Bu aksesuar pargasi sadece
dusuk sicaklikta pisirme igin
uygundur. Ekonomik brilér
veya normal brilor ile kullani-
labilir. Ocakta birden ¢ok nor-
mal brilér mevcutsa Simmer
Plate'nin arka veya 6n sag
normal brilére yerlestiriimesi
Onerilir.

Aksesuar pargasini ¢ikintilari
yukarlyr gosterecek sekilde
taslyiclya yerlestiriniz, asla
dogrudan brilérin Uzerine
yerlestirmeyiniz.

Simmer Cap

Minimum glcte pisirme icin
kullanilan briilér kapagdi. Sim-
mer Cap, ekonomik brildr
kapaginin Gzerine yerlestiril-
melidir.

Kod

HZ298108 Wok ek 1zgarasi: Demir dokim izgara (3,3 kW)
HZ298107 Wok ek i1zgarasi: D6kme demir (4-5 kW)
HZ298110 Wok ek i1zgarasl: Emaye celik

HZ298114 Kahve cezvesi eki

HZ298105 Simmer Plate

HZ298128 Simmer Cap

Aksesuarlarin kullaniimamasi veya yanhs kullaniimasi
durumlarinda Uretici sorumluluk kabul etmez.
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Manuel cakmak Uyarilar

1. Secilen briilor kumanda diigmesine basiniz ve istediginiz Brilorin calismasi sirasinda hafif bir islik sesi duyulmasi
pozisyona gelene kadar sola dogru ceviriniz. normaldir.
2. Dilediginiz kibrit veya cakmag (kibrit, cakmak, vs.) briilére llk kullanimlarda koku gelmesi normaldir. Bu, herhangi bir risk
yaklastiriniz. ya da hatali calisma anlamina gelmez. Zamanla gececektir.
. Turuncu renkli alev normaldir. Havadaki tozdan, tagan sivilardan
Otomatik cakmak vb. kaynaklanir.
Pisirme tezgahiniz otomatik cakmaga (buji) sahipse: Brilor alevlerinin yanliglikla sénmesi durumunda brilérin

kumanda digmesini kapatiniz ve en az 1 dakikadan énce

1.Secilen brilér kumanda digmesine basiniz ve maksimum yeniden yakmaya calismayiniz.

gli¢ pozisyonuna gelene kadar sola dogru ¢eviriniz. . . . ] ]
Kumanda digmesi basiliyken tiim brillérierde kiviicim olugur.  <a@patildiktan birkag saniye sonra brilérden ses gelecektir (hafif
Ates yanar. tikirti). Bu herhangi bir anormallik degildir, emniyetin devre disi

2 K da diig ine b birak oldugu anlamina gelir.
-humanaa cugmesine basmayl biraxiniz MUmkun oldugunca temiz tutunuz. Buijiler kirli ise cakmak zarar

3.Kumanda diigmesini istediginiz pozisyona getiriniz. gérir. Diizenli olarak metal icermeyen kiigiik bir firca ile
Ates yanmazsa kumanda digmesini kapali konuma getirip ELT!;L%’(’;}EZBUJ””'” siddetli darbelere maruz kalmamasina

adimlari tekrar ediniz. Bu kez kumanda digmesini (10 saniye
kadar) basili tutunuz.

Pisirme Onerileri
A Yangin tehlikesi!

15 saniye gegmesine ragmen ates hala yanmadiysa brilor Briilér Gok gl - Orta Hafif

kapatiniz ve kaplyl ya da pencereyi aciniz. Brilérd yakmadan Guclu

once en az 1 dakika bekleyiniz. Wok brilér Haglama, kay-  Yeniden isitma ve yemekleri
. . ) natma, izgara,  sicak tutma: hazir yemekler,

Emniyet sistemi kizartma, dnceden pisiriimis yemekler

paella'lar, Asya

Pisirme tezgahiniz, brildrlerin kazayla yanmasi halinde gaz vemekleri (wok)

gecisini engelleyen bir emniyet sistemine (termo kupl) sahiptir.

Glclu bri- Midye, et, omlet, Pilav, besamel Buharda

|6r kizartma sosu ve sebzeli pisirme: balik,
yahni sebzeler
Normal Buhardapatates, Yeniden isitma, pismis yemek-
brilor taze sebzeler, leri sicak tutma ve lezzetli
glivecler, makar- glivecler yapma
nalar
Ekonomik Pisirme: glveg, Buz ¢b6zme ve  Eritme: tere-
bralor sitlag, karamela yavas pisirme:  yad, gikolata,
‘ sebze, meyve j6le
2l N ve dondurul-
mus Urtnler

1 Dbuiji
2 termo kupl

Bu sistemin etkin oldugundan emin olmak igin:
1. Bralérd normal olarak aginiz

2.Kumanda digmesini birakmadan ates yandiktan sonra
kumanday! 4 saniye daha hafifce basili tutunuz.

Brilérin kapatilmasi

Kapatmak icin kumanda didgmesini saga cevirerek 0
pozisyonuna getiriniz.

Guc seviyeleri

Kumanda digmeleri ihtiyag duyulan gicin maksimum ve
minimum seviyeler arasinda ayarlanmasini saglar.

Pozisyon o Kapall kumanda digmesi

Blyuk alev . Maksimum agilma veya kapasite ve
= elektrikli cakmak

Tasarruflu kademe ¢ Minimum ag¢ilma ve kapasite
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Pisirme kaplari

Uygun kaplar

Kabi tam olarak brildr
lzerinde ortalayiniz, bir tarafina
agirhk vermeyiniz. Aksi
durumda devrilebilir.

Bluytk kaplar kumanda

Brilér Pisirme kabi tabani- Pigirme kabi tabani-
nin minimum ¢ap!t  nin maksimum c¢api

Wok brilér 22 cm 30 cm

Gugcld bralor 22 cm 26 cm

Normal ocak 14 cm 20 cm

Ekonomik brtlér 12 cm 16 cm

Kap ocagin kenarindan disari tagsmamalidir.

Kullanim Uyarilari

Asagidaki Oneriler enerji tasarrufuna ve kaplarin zarar
gdérmesini dnlemeye yardimci olur:

'V

Her brilér icin uygun ebatta
kaplar kullaniniz.

Blyulk brilérde kiglk kaplar
kullanmayiniz. Alev, kaplarin
yan taraflarina ulasmamalidir.

Pisirme tezgahi Uzerine
dengesizlik olusturacak bigimi
bozulmus kaplar koymayiniz.
Kaplar devrilebilir.

Yalnizca tabani diiz ve kalin

== olan kaplari kullaniniz.
y Kapaksiz veya kapak yari
Vg W, aralik olarak pisirmeyiniz.
g Enerjiyi bosa harcarsiniz.

Temizlik ve Bakim

Temizlik

Cihaz soguduktan sonra stinger, sabun ve su ile temizleyiniz.

Her kullanimdan sonra, sogumalarinin ardindan ilgili brilér
elemanlarinin ylzeyini temizleyiniz. Ne kadar az da olsa ylzey
Uzerinde artik (tasmis yemek, yag damlalari vb.) birakilmasi
halinde, ylzeyin Uzeri kaplanacak ve sonrasinda bu katmanin
temizlenmesi daha zor olacaktir. Atesin dogru yanabilmesi igin
delik ve oluklarin temiz olmasi gerekir.

Bazi kaplarin hareketi 1zgaralar Uzerinde metal izleri birakabilir.

Bruldrleri ve 1zgaralar sabunlu su ile temizleyiniz ve metal
olmayan bir firca ile fircalayiniz.

Izgaralar lastik tipalarla yerlestiriimis ise temizlerken dikkatli
olunuz. Tipalar soékulebilir ve 1zgara pisirme tezgahini gizebilir.

Her zaman brUl6rleri ve 1zgaralari tamamen kurutunuz. Pigsirme
isleminin basinda su damlalari veya nemli bélgeler emayenin
bozulmasina yol agabilir.

Brulorleri temizledikten ve kuruladiktan sonra, brilor
kapaklarinin alev dagiticilarinin Gzerine dogru bir sekilde
yerlestirildiginden emin olunuz.

digmelerinin yakinindaki
brilorlere koymayiniz. Asiri
sicaktan dolayl hasara neden
olabilir.

Kaplari asla dogrudan bril6rin
Uzerine degil, mutlaka izgara
lzerine yerlestiriniz.

Cihazi ¢alistirmadan 6nce,

1izgaralarin ve brilér

= kapaklarinin dogru yerde
oldugundan emin olunuz.

Pisirme tezgahindayken kaplari
dikkatli bir sekilde tutunuz.
Pisirme tezgahina darbe

gelmesine engel olunuz ve
Uzerine agirlik yerlestirmeyiniz.

Kesinlikle bir tavayi isitmak icin
iki brllori veya 1si kaynagini
ayni anda kullanmayiniz.

Uzun sureli pisirmelerde
maksimum isida, kavurma saci
ve toprak kap kullanmaktan
kagininiz.

Dikkat!

m Cihazin temizlenmesi sirasinda kumanda elemanlarini
¢cikarmayiniz. Cihazin neme maruz kalmasi hasara neden
olabilir.

m Buharli temizleme makinelerini kullanmayiniz. Pisirme tezgahi
zarar gorebilir.

m Pisirme tezgahi lizerinde kalan yemek artiklarini gikarmak igin
asla yanici Urtnler, tel bezler, kesici aletler, bicak vb.
kullanmayiniz.

m Brulér kapaklari ile cam levha birlesimlerini, metalik ylzeyleri,
varsa cam ya da aliminyum levhalari temizlemek i¢in spatula
veya benzeri seyler kullanmayiniz.

Bakim

Tasan sivilari aninda temizleyiniz. Bdylece yemek artiklarinin
yapismasini dnleyebilirsiniz ve gereksiz yere gl¢ sarf
etmezsiniz.

Cizilme ihtimali yizinden asla tavalari yuzey Uzerinde
kaydirmayiniz. Buna ek olarak, camin lzerine agir veya sert
cisimleri dusirmemeye dikkat ediniz. Tencerenin hicbir
pargasini garpmayiniz.

Kum tanecikleri (6rnegin temizlenen meyvelerden ve
sebzelerden gelebilecek olanlar) cam ylzeyi gizebilir.

Erimis seker veya ¢ok fazla seker iceren yemekler pisirme
bodlimine dékuldikleri anda cam kazima aleti ile ¢ikariimalidir.

21



Beklenmeyen durumlarin ¢ozulmesi

Beklenmeyen durumlar bazen kolaylikla ¢ozulebilir. Teknik
Servisi aramadan dnce asagdidaki 6nerileri dikkate aliniz:

Ariza

Olasi neden

Cozium

Genel elektrik sistemi calis-
miyor.

Arizall sigorta.

Ana sigorta kutusunu kontrol ediniz ve sigorta ari-
zaliysa degistiriniz.

Otomatik sigorta atti veya salter indi.

Genel kumanda panosunda ana sigortanin veya
salterin atip atmadigini kontrol ediniz.

Otomatik cakmak calismi-
yor.

Buijiler ile brilorler arasinda yemek veya temizle-
yici artigi kalmis olabilir.

Buji ve brulér arasindaki bosluk temiz olmalidir.

Brilorler 1slak olabilir.

Briilor kapaklarini dikkatlice kurulayiniz.

Brilor kapaklar dizgun yerlestiriimemis olabilir.

Kapaklarin dizgiin yerlestirildiginden emin olunuz.

Cihaz topraklanmamis, kotl bir baglanti yapilmis
veya topraklamasi hatall.

Bir elektrik teknisyeniyle temasa geciniz.

Briilor alevi esit degil.

Briilér parcalan dizgin yerlestiriimemis olabilir.

Parcalari ilgili briilérlere dogru sekilde yerlestiriniz.

Brulor bosluklari Kirli.

Brilor bosluklarini temizleyiniz.

Gaz akigl normal gézikmu-
yor veya gaz ¢ikmiyor.

Gaz gecisi gaz valfleri tarafindan engellenmis.

Tim gaz valflerini aciniz.

Gaz, gaz tliplnden geliyorsa tipln bos olmadigin-

Gaz tiplni degistiriniz.

dan emin olunuz.

Mutfakta gaz kokusu var.  Bir vana acik kalmis olabilir.

Vanalari kapatiniz.

Gaz tipundn kot baglanmasi.

Baglantinin dogru oldugundan emin olunuz.

Olasi gaz kacgag!.

Genel gaz anahtarini kapatin, ortami havalandirin
ve kurulumu gbzden gecirmesi ve onaylamasi icin
derhal bir yetkili kurulum teknisyenine haber veri-
niz. Kurulumda veya cihazda hi¢ gaz kacagi olma-
digindan emin olana kadar cihazi kullanmayiniz.

Dugme birakildiktan sonra

bralér hemen kapaniyor.  mamis olabilir.

Kumanda diigmesine yeterince uzun sire basil-

Briilord yakiniz ve kumanda digmesini birkac
saniye daha basili tutunuz.

Brilor bosluklarr Kirli.

Brilor bosluklarini temizleyiniz.

Teknik Bakim Servisi

Teknik Servisimize ihtiyaciniz varsa cihazin trin numarasini (E-
Nr.) ve Uretim numarasini (FD) vermeniz gerekecektir. Bu bilgiyi
pisirme tezgahinin i¢ kisminda yer alan &zellikler tablosunun
Uzerinde ve kullanim kilavuzunun etiketinde bulabilirsiniz.

Kullanim &mri :10 yildir (Uriiniin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi icin gerekli yedek parca bulundurma siresi)

Arizalarda onarim siparisi ve danisma

TR 444 6688
Gagn merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli
sehir ici Ucretlendirme, Cep telefonlarindan ise
kullanilan tarifeye gore degiskenlik gdstermektedir.

Ureticinin yetkisine gliveniniz. Bdylelikle gerekli onarim
galismalarinin, cihazinizin orijinal yedek parcalarina sahip,
egitilmis servis teknisyenleri tarafindan yapildigindan emin
olabilirsiniz.

Garanti Sartlari

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiketici, 6502
saylli Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

- Sozlesmeden dénme

- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onarilmasini isteme,

- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

Tiketicinin bu haklarindan ticretsiz onarim hakkini segcmesi
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
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da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakiumludar.
TUketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatciya karsi
da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tlketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

Tiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde
malin;

- Garanti slresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami sUrenin asiimasi,

- Tamirinin mUimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
saticl, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticindan talep edilir. Satici, tliiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda
saticl, Uretici ve ithalat¢l muteselsilen sorumludur.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

TUketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili
olarak cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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Ambalaj ve kullanilan gerecler

Ozellikler tablosunda E semboll goriliyorsa asagidaki
gdstergelere dikkat ediniz.

AEEE Yénetmeligine Uyum ve Atik Uriiniin
Elden Cikariimasi

Ambalaj malzemesini ¢evre kurallarina uygun sekilde imha
ediniz.

Bu Urtin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanhgi tarafindan
E yayimlanan “Atik Ele_ktrikli ve Elektronik Esyalarin
|

Kontroll Yénetmeligi”’nde belirtilen zararli ve yasakl
maddeleri icermez.

AEEE ydnetmeligine uygundur.

Bu Uriln, geri donisimlU ve tekrar kullanilabilir
nitelikteki ylksek kaliteli parca ve malzemelerden
Uretilmistir. Bu nedenle, Grlnu, hizmet dmrinin
sonunda evsel veya diger atiklarla birlikte atmayin.
Elektrikli ve elektronik cihazlarin geri déniasimu igin
bir toplama noktasina goétartn. Bu toplama noktalarini
bolgenizdeki yerel yonetime sorun. Kullaniimis
dranleri geri kazanima vererek cevrenin ve dogal
kaynaklarin korunmasina yardimci olun. Urin
atmadan 6nce cocuklarin gtvenligi icin elektrik figini
kesin ve kilit mekanizmasini kirarak ¢calismaz duruma
getirin.

Cihazinizin ambalaji, nakliye sirasinda etkin korumayi garanti
etmek acisindan ¢ok gerekli olan malzemelerden dretilmistir.
Bu malzemeler tamamen geri dénisebilir ve bdylece cevreye
verilen zarar azaltiimaktadir. Sizleri de asagidaki tavsiyelere
uyarak gevrenin korunmasina katkida bulunmaya davet
ediyoruz:

m ambalajl uygun geri déntsim kutusuna atiniz,

m cihazl hurdaya ¢ikarmadan 6nce kullaniimaz hale getiriniz.
Bulundu@unuz yerin yerel yonetimine, geri doéniisebilen
malzemelerin toplandidi en yakin merkeze danisiniz ve
cihazinizi oraya ulastiriniz,

m kullaniimis yagi lavaboya dékmeyiniz. Yagdi kapali bir kaba
koyarak ¢ép toplama noktasina veya bir ¢ép konteynerine
birakiniz (kontrolll bir ¢opliige ulasacaktir; bu en iyi g6zim
olmasa da bu sayede suyun kirlenmesini engelleriz).

Garanti kosullari

Beklentilerimizin aksine, cihazda herhangi bir ariza meydana
gelirse veya ihtiyaglari dngorilen kalitede karsilayamazsa litfen
bunu en kisa siirede bize bildiriniz. Garantinin gecerli olmasi
icin cihaza midahale edilmemis ve yanlis kullaniimamis olmasi
gerekir.

Bu cihaz icin uygulanan garanti kosullari, sirketimizin, cihazin
satin alindidi Ulkedeki temsilciligi tarafindan belirlenir. Satis
noktalarindan ayrintil bilgi edinebilirsiniz. Garantinin gegerli
olmasi igin satis belgesinin bulundurulmasi gerekir.

Her tirll degisiklik hakki sakhdir.
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	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Proszę uważnie przeczytać poniższe wskazówki. Jedynie po zapoznaniu się z ich treścią będą Państwo potrafili obchodzić się z posiadanym urządzeniem w sposób skuteczny i bezpieczny. Proszę zachować instrukcje użytkowania oraz związa...
	Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności w przypadku, gdy zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji nie będą przestrzegane.
	Ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji mają charakter orientacyjny.
	Do momentu zamontowania nie należy wyjmować urządzenia z opakowania ochronnego. Jeżeli zostanie zauważone jakiekolwiek uszkodzenie urządzenia, nie należy go podłączać. Proszę wówczas skontaktować się z naszym Serwisem Technicznym.
	Urządzenie spełnia wymogi klasy 3, zgodnie z normą EN 30-1-1 dotyczącą urządzeń gazowych: urządzenie do zabudowy.
	Przed zainstalowaniem nowej płyty kuchenki należy upewnić się, że instalacja zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji montażu.
	Nie należy instalować urządzenia na jachtach ani w przyczepach kempingowych.
	To urządzenie powinno być użytkowane wyłącznie w miejscach posiadających odpowiednią wentylację.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Wszystkie czynności związane z instalacją, podłączaniem, regulacją i dostosowaniem urządzenia do innych rodzajów gazu powinny być wykonywane przez upoważnionego technika, z uwzględnieniem wszystkich norm i przepisów prawnych obowiązując...
	Opisywane urządzenie zostało fabrycznie dostosowane do rodzaju gazu wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie konieczności jego zmiany, należy zapoznać się z instrukcją montażu. W celu dostosowania urządzenia do zasilania innymi rodzajami...
	Urządzenie zostało zaprojektowane wyłącznie do użytku domowego; niedozwolone jest jego użytkowanie w zastosowaniach handlowych lub profesjonalnych. Należy używać urządzenia wyłącznie w celu gotowania, natomiast nigdy w celu ogrzewania pom...
	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 2000 metrów nad poziomem morza.
	Nie pozostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru.
	Nie należy używać innych pokrywek i barierek ochronnych dla dzieci niż zalecane przez producenta płyty kuchenki. W przeciwnym razie mogą spowodować wypadek, na przykład na skutek nadmiernego nagrzania, zapalenia lub oddzielenia się fragment...
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 15 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Niebezpieczeństwo deflagracji (szybkiej reakcji spalania)!
	Nagromadzenie w zamkniętym pomieszczeniu większej ilości gazu bez możliwości spalenia wiąże się z niebezpieczeństwem deflagracji (szybkiej reakcji spalania). Nie należy umieszczać urządzenia w miejscach narażonych na przeciągi, poniewa...

	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Korzystanie ze sprzętu do gotowania, zasilanego gazem powoduje wydzielanie ciepła, wilgoci i produktów spalania w pomieszczeniu, w którym jest on zainstalowany. Należy zatem zapewnić prawidłową wentylację kuchni, zwłaszcza gdy włączona je...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Strefy grzejne i przylegające do nich miejsca bardzo się nagrzewają. Nigdy nie należy dotykać gorących powierzchni. Proszę uważać, aby dzieci w wieku poniżej 8 lat nie przebywały w pobliżu urządzenia.
	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Jeśli butla nie stoi pionowo, płynny propan/butan może przedostać się do urządzenia. W rezultacie przy palnikach mogą tworzyć się słupy ognia. Podzespoły mogą ulec uszkodzeniu i z czasem stać się nieszczelne, co w konsekwencji prowa...


	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Strefy grzejne bardzo się nagrzewają. Nie należy kłaść na płycie kuchenki przedmiotów łatwopalnych. Nie należy gromadzić przedmiotów na płycie kuchenki.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Nie przechowywać ani nie używać substancji chemicznych powodujących korozję, par, substancji łatwopalnych lub produktów nieprzeznaczonych do spożycia pod urządzeniem bądź w jego pobliżu.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Przegrzane tłuszcze lub oleje łatwo zapalają się. Podczas ogrzewania tłuszczu lub oleju, nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru. Jeśli substancje te ulegną zapaleniu, nie należy gasić ognia za pomocą wody. Nakryć naczynie pok...


	Niebezpieczeństwo zranienia!
	■ Odpryski lub pęknięcia w płycie szklanej stanowią zagrożenie. Niezwłocznie wyłączyć wszystkie palniki oraz elektryczne elementy grzewcze. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Odciąć do...
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nagłe zmiany temperatury mogą spowodować pęknięcie szklanego elementu. W trakcie użytkowania płyty kuchenki, należy chronić urządzenie przed przeciągami i zalaniem zimnymi płynami,

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynia, które posiadają uszkodzenia, mają nieodpowiednią wielkość, przekraczają brzegi płyty kuchenki lub są nieprawidłowo ustawione, mogą spowodować poważne obrażenia. Należy przestrzegać rad i wskazówek dotyczących naczyń d...

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ W przypadku awarii, odciąć zasilanie elektryczne i dopływ gazu do urządzenia. W celu naprawy, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nie należy wykonywać żadnych zmian we wnętrzu urządzenia. W razie potrzeby, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo zranienia!
	■ Jeżeli pokrętło obsługi nie daje się obracać, nie należy go już używać. Należy natychmiast skontaktować się z serwisem w celu naprawy lub wymiany pokrętła obsługi.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ W celu oczyszczenia urządzenia, nie należy używać maszyn do czyszczenia parą wodną.
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Pęknięcia lub zarysowania szklanej płyty mogą spowodować porażenie prądem. Wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.


	Nowe urządzenie w Państwa domu

	Akcesoria
	Kod produktu
	Palniki gazowe

	Zapalanie ręczne
	1. Docisnąć pokrętło danego palnika i obrócić je w lewo w wybrane położenie.
	2. Przybliżyć do palnika zapalarkę lub płomień (zapaloną świecę, zapałkę, itp.).

	Zapalanie automatyczne
	1. Docisnąć pokrętło wybranego palnika i obrócić je w lewo w położenie o maksymalnej mocy.
	2. Zwolnić pokrętło.
	3. Obrócić pokrętło w wybrane położenie.
	: Niebezpieczeństwo wybuchu!


	System zabezpieczający
	1. W zwykły sposób zapalić palnik.
	2. Przytrzymując mocno pokrętło, dociskać je przez 4 sekundy po zapaleniu płomienia.

	Gaszenie palnika
	Zakres mocy gotowania
	Uwagi
	Rady dotyczące gotowania
	Naczynia do gotowania
	Odpowiednie naczynia


	Uwagi dotyczące obsługi
	Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie
	Uwaga!



	Konserwacja
	Rozwiązanie nietypowych sytuacji
	Serwis techniczny
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki


	Warunki gwarancji
	Informacje o opakowaniu i postępowaniu ze zużytym urządzeniem
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie środowiska naturalnego



	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Правила техники безопасности
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Существует опасность возгорания!
	Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Стру...

	Существует опасность отравления!
	Использование газового прибора повышает температуру, влажность и концентрацию продуктов сгорания в помещении, где он установлен. Необх...

	Существует опасность ожога!
	■ Конфорки и поверхность вокруг них сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленной поверхности. Не допускайте к плите детей младше 8 ...
	Опасность ожога!
	■ Если баллон со сжиженным газом находится не в вертикальном положении, то сжиженный пропан-бутан может попасть в прибор. При этом из го...


	Существует опасность пожара!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легковоспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не используйте варочную па...
	Существует опасность пожара!
	■ Нельзя хранить и использовать вблизи данного электроприбора или под ним едкие химические средства, газообразные вещества, легковосп...

	Существует опасность пожара!
	■ Перегретый жир и масло легко возгораются. Не оставляйте нагревающийся жир или масло без присмотра. Если возгорание произошло, не зали...


	Опасность травмирования!
	■ Трещины или сколы стеклянной панели могут привести к травмированию. Немедленно выключите все горелки и электронагревательные элемен...
	Существует опасность получения травм!
	■ Резкие перепады температуры могут вызвать повреждение стекла. Во время использования варочной панели избегайте сквозняков и пролива...

	Существует опасность получения травм!
	■ Использование поврежденной посуды, посуды неподходящего размера, кастрюль и сковород, края которых выступают за границы варочной пан...

	Существует опасность получения травм!
	■ В случае неисправности варочной панели перекройте подачу газа и электроэнергии к прибору. По вопросам ремонта свяжитесь с нашим серв...

	Существует опасность получения травм!
	■ Нельзя вносить изменения во внутренние элементы прибора. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.

	Опасность травмирования!
	■ Если кнопка управления не поворачивается или держится слишком слабо, её нельзя использовать. Обратитесь в сервисную службу для ремон...


	Существует опасность поражения электротоком!
	■ Нельзя пользоваться для очистки варочной панели пароочистителем.
	Опасность удара током!
	■ Трещины или сколы на стеклянной панели могут привести к удару электрическим током. Отключите предохранитель в блоке предохранителей....


	Ваша новая варочная панель

	Дополнительное оборудование
	Артикул
	Газовые конфорки

	Ручной поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до нужной отметки.
	2. Поднесите к горелке кухонную зажигалку или открытое пламя (зажигалки, спички и т. п.).

	Автоматический поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до отметки максимальной мощности.
	2. Нажимать на ручку управления больше не нужно.
	3. Поверните ручку в нужное вам положение.
	: Существует опасность возгорания!


	Система газ-контроль
	1. Зажгите конфорку как обычно.
	2. Не отпускайте ручку, а удержите ее в нажатом состоянии в течение 4 секунд после того, как зажжется пламя.

	Выключение конфорки
	Уровни мощности
	Примечания
	Советы по приготовлению блюд
	Посуда
	Подходящая посуда


	Советы по эксплуатации
	Очистка и уход
	Очистка
	Внимание!



	Уход
	Устранение неполадок
	Сервисный центр

	Условия гарантийного обслуживания
	Упаковка и отработавшие приборы
	Правильная утилизация упаковки



	ô İçindekiler[tr] Kullanma kιlavuzu
	: Güvenlik önerileri
	Talimatları dikkatle okuyunuz. Ancak bu şekilde cihazın etkin ve güvenli kullanımı mümkün olacaktır. Kullanım ve kurulum talimatlarını saklayınız ve cihazın sahibinin değişmesi durumunda cihazla birlikte veriniz.
	Bu kılavuzdaki kurallara uyulmadığı takdirde, üretici herhangi bir sorumluluktan muaf olacaktır.
	Bu talimatlarda yer alan resimler bilgilendirme amaçlıdır.
	Ürün yerleştirilene kadar koruyucu ambalajı çıkarmayınız. Cihazda herhangi bir hasar fark ettiğiniz takdirde cihazı çalıştırmayınız. Teknik Servisimiz ile irtibata geçiniz.
	Bu EN 30-1-1 gazlı cihazlar normuna göre 3. sınıf bir cihazdır: mobilyaya gömme cihaz.
	Yeni pişirme tezgahınızı kurmadan önce kurulumun montaj talimatlarına uygun gerçekleştirildiğinden emin olunuz.
	Bu cihaz yat veya karavanlara kurulamaz.
	Bu cihaz yalnızca yeterince havalandırılan yerlerde kullanılmalıdır.
	Bu cihaz harici bir zamanlayıcı veya uzaktan kumanda ile kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
	Bütün kurulum, bağlantı, ayarlama ve gaz tipine göre uyarlama işlemleri yetkili bir kurulum teknisyeni tarafından, ülkedeki standartlara ve yürürlükteki kanuni yönergeler ile yerel gaz ve elektrik tedarikçisi şirketin talimatlarına uyg...
	Bu cihaz, fabrikadan özellikler tablosunda belirtilen gaz tipine ayarlı olarak çıkar. Gerekirse değiştiriniz, montaj talimatlarına uyunuz. Diğer gaz tiplerine uyarlama gerektiğinde Teknik Servisimizi çağırmanız önerilir.
	Bu cihaz evde kullanım için tasarlanmıştır, ticari veya profesyonel amaçlarla kullanılamaz. Cihazı kesinlikle ısınma amacı ile kullanmayınız, sadece pişirme için kullanınız. Garanti sadece tasarım amacına uygun kullanılması durum...
	Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000 metre yükseklikte kullanılmak üzere tasarlanmıştır.
	Çalışma sırasında cihazı kontrolsüz bir şekilde bırakmayınız.
	Çocuklar için, pişirme tezgahı üreticisi tarafından önerilmemiş kapaklar veya bariyerler kullanmayınız. Örn. aşırı ısınma, alev alma veya malzeme parçalarının kopması dolayısıyla kazalara yol açabilirler.
	Bu cihaz 8 yaşından küçük çocuklar, sınırlı fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip kişiler ve eksik tecrübe veya bilgi sahibi kişiler tarafından ancak sorumlu bir kişinin denetimi altında olmaları veya kendilerine cihazın g...
	Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Temizlik ve kullanıcı bakımı çocuklar tarafından yapılamaz; ancak 15 aşından büyük çocuklar denetim altında yapabilir.
	8 yaşından küçük çocukları cihazdan ve bağlantı kablosundan uzak tutunuz.
	Yangın tehlikesi!
	Kapalı bir ortamda yanma olmaksızın gaz birikimi yangın tehlikesine yol açar. Cihazı hava akımına maruz bırakmayınız. Brülörler sönebilir. Gaz brülörlerinin çalışmasıyla ilgili talimatları ve uyarıları dikkatle okuyunuz.

	Zehirlenme tehlikesi!
	Gazlı bir pişirme cihazının kullanımı, kurulu olduğu yerde ısı, nem ve yanma ürünleri üretir. Özellikle cihazınız çalışır durumdayken mutfağın iyi havalandırılmasını sağlayınız: Tüm doğal havalandırma kanallarını aç...

	Yanma tehlikesi!
	■ Pişirme bölümleri ve etrafındakiler çok ısınır. Sıcak yüzeylere kesinlikle dokunmayınız. 8 yaşından küçük çocukları uzak tutunuz.
	Yanma tehlikesi!
	■ LPG dik konulmadığı takdirde sıvı haldeki Propan/Butan cihaz içerisine girebilir. Bu sebeple brülörlerde ani alev oluşabilir. Parçalar zarar görebilir ve zamanla kontrol edilemeyen gaz çıkışlarına sebep olacak sızdırma problemle...


	Yangın tehlikesi!
	■ Pişirme bölümleri çok ısınır. Pişirme tezgahının üzerine yanıcı cisimler yerleştirmeyiniz. Pişirme tezgahı üzerinde eşya bırakmayınız.
	Yangın tehlikesi!
	■ Bu elektrikli ev aletinin yakınında aşındırıcı, buharlaşıcı kimyasal ürünler, yanıcı materyaller, besin dışında ürünler bulundurmayınız ve kullanmayınız.

	Yangın tehlikesi!
	■ Aşırı ısınmış katı ya da sıvı yağlar kolay alev alır. Yağ kızdırırken ocaktan uzaklaşmayınız. Alev alması halinde ateşi su ile söndürmeyiniz. Ateşi söndürmek için kabı bir kapakla kaplayınız ve pişirme bölümünü ...


	Yaralanma tehlikesi!
	■ Cam plakadaki çatlaklar veya kırıklar tehlikelidir. Tüm ocakları ve elektrikli ısıtıcı parçaları gecikmeden kapatınız. Elektrik fişini çekiniz veya sigorta kutusundaki sigortayı kapatınız. Gaz beslemesini kapatınız. Cihaz yüz...
	Yaralanma tehlikesi!
	■ Ani sıcaklık değişiklikleri camın kırılmasına yol açabilir. Pişirme tezgahının kullanımı sırasında, soğuk sıvıların dökülmemesine ve hava akımlarının olmamasına dikkat ediniz.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Hasarlı, uygun boyuta sahip olmayan, pişirme tezgahının sınırlarını aşan veya kötü yerleştirilmiş kaplar ciddi yaralanmalara sebebiyet verebilir. Pişirme kaplarıyla ilgili tavsiye ve uyarılara uyunuz.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Arıza olması durumunda cihazın elektrik ve gaz beslemesini kesiniz. Tamir için teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Cihazın iç kısmını kurcalamayınız. Gerekli olduğu takdirde, teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Eğer bir kontrol düğmesi döndürülemiyor veya gevşetilemiyorsa kullanılmamalıdır. Kontrol düğmesini tamir etmek veya değiştirmek için derhal müşteri hizmetlerine başvurunuz.


	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Cihazı temizlemek için buharlı temizleme makinesi kullanmayınız.
	Elektrik çarpma tehlikesi!
	■ Cam plakada oluşan çatlama veya kırılmalar elektrik çarpmasına neden olabilir. Sigortayı sigorta kutusundan kapatınız. Müşteri hizmetlerini arayınız.


	Yeni cihazınız

	Aksesuarlar
	Kod
	Gaz brülörleri

	Manuel çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve istediğiniz pozisyona gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Dilediğiniz kibrit veya çakmağı (kibrit, çakmak, vs.) brülöre yaklaştırınız.

	Otomatik çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve maksimum güç pozisyonuna gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Kumanda düğmesine basmayı bırakınız.
	3. Kumanda düğmesini istediğiniz pozisyona getiriniz.
	: Yangın tehlikesi!


	Emniyet sistemi
	1. Brülörü normal olarak açınız
	2. Kumanda düğmesini bırakmadan ateş yandıktan sonra kumandayı 4 saniye daha hafifçe basılı tutunuz.

	Brülörün kapatılması
	Güç seviyeleri
	Uyarılar
	Pişirme önerileri
	Pişirme kapları
	Uygun kaplar


	Kullanım Uyarıları
	Temizlik ve Bakım
	Temizlik
	Dikkat!



	Bakım
	Beklenmeyen durumların çözülmesi
	Teknik Bakım Servisi
	Arızalarda onarım siparişi ve danışma
	Garanti Şartları


	Garanti koşulları
	Ambalaj ve kullanılan gereçler
	AEEE Yönetmeliğine Uyum ve Atık Ürünün Elden Çıkarılması
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